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PROKLAMASIE -

PROCLAMATION .

DEUR SY EDELE DIE AWINISTRATEUR VAN DIE BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
- PROVINSIE TRANSVAAL. PROVINCE OF TRANSVAAL.

Nademaal die dorp Hurlyvale Uitbreiding No. 1 by
' — - •

.

Administrateursproklamasie No. 212, gedateer die tiende
-. '

Whereas Hurlyvale Extension No. 1" Township was
dag van Augustus 1957, tot goedgekeurde dorp geRrokla- proclaimed an approved. township by Administrator's
meet is, onderworpe aan die voorwaardes uiteengesit in Proclamation No. 212 dated the tenth day of August,
die Bylae tot genoemde Proklamasic; - 1957. subject' 'to the conditions set out in the Schedule

En nademaal 'n fout ontstaan het in genoemde prokla- ' to the said Proclamation;

ilifr
masie; - And whereas an error occurred in the said proclamation;

So is 'die dat ek hierby verklaar dat die woord „ nege "
• Now, therefore, I hereby declare that the word "nine"

waar dit in klousule A 13 (b) in die Afrikaanse weergawe where it appears in clause A 13 (b) of the English Version
van genoemde proklamasie voorkom, gewysig is tot „ agt ". of the said proclamation is amended to'-i` eight"

Gegee onder nay Hand te Pretoria, op hede die Der- • Given under- my „Hand at Pretoria on this Thirteenth
tiende dag van Julie Eenduisend Negehonderd Drie-en- • day of July, One thousand Nine hundred and Sixty-three.

'

sestig. ''. •

. . .
, F. H. ODENDAAL,

1

. F: H. ODENDAAL,
. Administrateur Van die Provinsie Transvaal.

' - - Administrator - of the Province of Transvaal.

T.A.D. 4/8/1696.:
.

. .. . T.A.D. 4/8/1696.
• .. -. ... ._

_ •
____

. •,..
No. 143 (Administrateurs -), 19631

1 ,
No. 143 (Administrator's), 1963.]•

PROKLAMASIE" . : PROCLAMATION
.

DEUR SY EDELE. DIE AbMINISTRATEUR VAN 1:)!E
• 'Bit THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

PROVINSIE TRANSVAAL. . • PROVINCE OF TRANSVAAL.

, .

Nademaal 'n aansoek ontvang is, om toestemming am Whereas an applicationihas been received for permission
die dorp Clynton te stig op Gedeelte 182 van die plaas to establish the

-
township' of .Clynton on Portion 182 of

Zandfontein No. 42, Registrasie-afdeling I.R., distrik the farm Zandfontein No. 42, Registration Division I.R.. !
Johannesburg; , District of Johannesburg; .

.

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en And whereas the provisions of the Townships and ToWn-
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die itigting van planning Ordinance, 1931, relating to the establishnierit of
dorpe betrekking het, voldoen is; 'townships. have been complied with; . 1 .1

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede Now, therefore, under and by virtue of the powers
wat by subartikel (4) van artikel twintig van genoemde vested in me by sub-section (4) of section twenty. of the
Ordonnansie aan my verleen - word, hierby verklaar dat' said Ordinance, I hereby declare that the said township

ei genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp, is, onderworpe aan' shall be an approved township, subject to the conditions
111.- die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae. dontained in the Schedule hereto. -

•

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twaalfde
-

: Given under my Hand at
-
Pretoria on this Twelfth day

dag van Julie Eenduisend Negehonderd Drie-en-sestig. - of July. One thousand Nine hundred and Sixty.three.
1..

F. H. ODENDAAL, F. H. -
ODENDAAL.-

Administrator Of the Province of Transvaal.Administrateur van die Provinsie Transvaa'. - .

ii T.A.D. 4/8/1605. - -
T.A.D. 4/8/1605.

„ SCHEDULE._-
BYLAE. •

, CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY,
VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR LOUIZA ' LOUIZA

-
MARIA VLADYKIN (MARRIED OUT OF COM-

MARIA VLADYKIN (BUITE GEMEENSKAP VAN GOEDERE MUNITY OF PROPERTY TO CONSTANTINE CONSTAN- 1

GETROUD MET - CONSTANTINE CONSTANTINOVITCH TINOVITCH VLADYKIN) UNDER THE PROVISIONS OF THE
VLADYKIN) INGEVOLGE DIE BEPALINGS .VAN DIE DORPE- TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, _

. EN DORPSAANLEG =ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEM- FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION
MING OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE 182 VAN DIE: 182 OF THE FARM ZANDFONTEIN No. 42, REGISTRATION

- ' PLAAS ZANDFONTE1N NO. 42, REGiSTSA.SIE-AFDELING DIVISION I.R., DISTRICT OF JOHANNESBURG, WAS
- I.R., DISTRIK JOHANNESBURG, TOEGESTAAN IS. GRANTED. ,

A—STIGTINGSVOORWAARDES. A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT. .

- 1. Naain.
- .

1. - Name. .. • -

1
Die naam van die dorp is Clynton. '

The name of the township shall be Clynton.
2. Ontwerpplan van die dorp. 2. Design of Township.

-
.•

.,
•

Die dorp bestaan uit erwe en 'n straat soos aangedui op The township shall consist. of erven and a street as
Algemene Plan L.G: No. A.2936/62. indicated on General Plan S.O. No. A.2936/62. - .

-

9 - 4220184 .. .
_

• --. .

• •- -
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'
3. Water. 3. Water.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike The applicant shall lodge with the Administrator for his.
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle, approval a certificate from the local authority to the
waarin vermeld word dat— . effect that -

III- (a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en (a) a supply of potable water, sufficient for the needs
wat toereikend is om aan die vereistes van die -

-

of the inhabitants of the township when it is fully
inwoners van die dorp te voldoen wanner dit built up. including provision for fire fighting ser-
heeltemal toegebou is, met inbegrip van voorsiening - vices, is available;
vir brandweerdienste, beslcikbaar is; ' .

(b) arrangements ,, to the satisfaction of the local
(b) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur

authority have been _made regarding the deliverygetref is in verband met die lewering van water in
(a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur of the water referred to in (a) above and the reticu-

- die hele dorp: Met dien verstande dat onderstaande lotion thereof throughout the township: Provided

bepalings in sodanige reelings ingesluit word :— that such arrangements shall include the following

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water
provisions :—

•

tot by die straatfront van die erf moet last (i) That before the plans of any building to be
erected upon any erf are approved by themite voordat die planne van 'n gebou wat op

die erf opgerig sal word, deur die plaaslike -
local authority the applicant shall cause a

bestuur goedgekeur word; suitable- supply of water to be laid on to the
,(ii) dat elle koste van, of in verband met, die street frontage of tfie erf;

installering van 'n installasie en toebehore vir (ii) that all costs of, or connected with, the instal-
die lewering, opgaar, indien nodig, en retikula- - lation of plant and appurtenances for the

• sie van die water deur die applikant gedra delivery, storage, if necessary, and reticulation
moet word, en die applikant is ook aanspreeklik of the water shall be borne by the applicant,
om sodanige installasie en toebehore in 'n who shall also be responsible for the main- '

goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle tenance of such plant and appurtenances in 4deur die plaaslike bestuur oorgeneem word: good order and repair until they are taken over
Met dien verstande dat, indien die plaaslike by the local authority: Provided that if the
bestimr vereis dot die applikant 'n installasie local authority requires the applicant to install
en toebehore van 'n grater kapasiteit as wat . plant and appurtenances of a capacity in excess
vir die dorp nodig is, moet installeer, die ekstra of the needs of the township the additional
koste wat daardeur meegebring word deur die costs occasioned thereby shall be borne by the
plaaslike bestuur gedra moet word; local authority;

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is
. (iii) that the local authority shall be entitled to take

om genoemde installasie en. toebehore te eniger over free of cost the said plant and appur- •

. tyd kosteloos' oor te neem, op voorwaarde dat tenances at any time subject to the giving of
• ses maande kennis gegee moet word: Met dien six months' notice: Provided that until the

' verstande dat die applikant gelde vir water wat local authority takes over the said water supply
gelewer word teen 'n tarief deur die plaaslike the - applicant may Make charges for water
bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl supplied at a tariff approved by the local
die plaaslike bestuur genoemde waterlewering . authority; .' •oomeem; .

(c) the applicant has furnished the local authority with
bestuur verstrek het met betrelcicin

(c) die applikant geskikte waarborge aan die
plaaslike totdie adequate guarantees regarding the fulfilment of herg obligations under theabove-mentioned nakomingvan haar verpligtinga kragtens bostaande

arrange-

reelings. meats.

A summarised statement setting forth the nature and,i2 Beknopte verklaring waarin die acrd en hoeveelheid quantity of the available supply of water and the majorvan die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van features of the arrangements entered into between thedie reelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur applicant and the local authority; with .special referencegetref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die .to the guarantees referred to in sub-paragraph (c) shallwaarborge in subparagraaf (c) genoem; meet tesamemet diesertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word. accompany the certificate as an annexure thereto.

' - -• ' 4.Sanitere dienste.
4. Sanitation.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike The applicant shall lodge with the Administrator for .4. •

his approval a certificate from the local authority to thebestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die effect that arrangements to its satisfaction have been made

for the sanitation of the township, which shall includeplaaslike bestuur getref is vir die sanitere dienste indie dorp,met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van provision for the disposal of waste water and refuse. . i
vuilwater en vullisverwydering. A summarised statement of the main provisions of the

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor- aforesaid arrangements shall accompany the certificate as tlnoemde reelings meet tesame met die sertifikaat as 'n an annexure thereto.
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Electricity.
5. Elektrisiteit. The applicant shall lodge with the Administrator for his

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike approval a certificate from the local authority to the effect
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle, that arrangements to its satisfaction have been made for
waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die the supply and distribution of electricity throughout the
plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie township. .

van elektrisiteit deur die hele dorp.
'n Beknopte verklaring van- die hoofbepalings van voor- A summarised statement of the main provisions of the

noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
aanhangsel daarby ingedien word. an annexure thereto. -

6. Begraafplaas. stortings- en Bantoelokasieterreine. 6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites.
Die applikant moet tot voldoening van die Administra- The applicant shall make arrangements with the local

teur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte van authority to the satisfaction of the Administrator in 4die verskaffing van :n stortinisterrein en - lerreine vir 'n regard to the provision of a depositing site and sites .

begraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige verskaffing for a-cemetery and Bantu location. Should such provision„„.
2

.
. -

. .
• -

•
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bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra te consist of land to be transferred to the local authority,
word,• is die oordrag daarvan -nie onderworpe aan voor- transfer thereof shall be free of conditions restricting the
waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding

use_

or the right of disposal thereof by the local authority.

lo
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie.

7. Opheffing van bestaande titelvoorwaardes. - 7. Cancellation of Existing Conditions.

Die applikant moet op eie koste die opheffing verkry - The applicant shall at her own expense obtain the
van die voorwaardes wat die onderverdeling, gebruik en cancellation of the conditions

'
restricting the subdivision,

van die hand sit van die grond ten gunste van die groot use and disposal of the land in favour of the general public
publiek soos uiteengesit in Notariele Akte No. 79/1943-5 as set out in Notarial Deed No. 79/1943 -S.
beperk. -

8. Street.• 8. Street.
(a) Die applikant moet die straat in die dorp vorm, (a) The applicant shall form, grade and maintain the

skraap en onderhou tot voldoening van die plaaslike street in the township to the satisfaction of the local
bestuur en is aanspreeklik vir die onderhoud daarvan tot authority until such time as this responsibility is taken

over by the local authority: Provided that the Administra-tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die plaaslike
bestuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die for shall from time to time be entitled to relieve the
Administrateur van tyd tot tyd geregtig is om die applikant applicant wholly or partially from this obligation after
geheel en al of gedeeltelik van hierdie verpligting te ontlief reference to the Board and the local authority.
na raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur. (b) The street shall be named to the satisfaction of

(b) Die straat moet tot voldoening Van die plaaslike the local authority.
bestuur 'n naam gegee word. - .

9. Endowment. •

9. Skenlcing.

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds- The applicant shall, subject to the provisos to para-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel

I. n
g gelyk-

graph (d) of sub-section (1) of section twenty-seven of
sewe-en-twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as

' Ordinance No. It of 1931, pay as an endowment to 'the
skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag bete local authority an amount representing 114% (eleven and
staande met 11}% (elf en 'n half ,persent) van slegs die one-half per cent) on land value only of all erven disposed

of by the applicant by way of sale, barter, or gift or ingrendwaarcle van alle erwe.wat deur die applikant verkoop,
of gekuil of geskenk of op enige ander manier van die .any other manner (other than erven. transferred in terms.

of section twenty-four of that Ordinance); such value • tohand gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge
. artikel vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige be calculated as at - the date of such disposal and to be

waarde bereken te word soos op die datum waarop dit determined in the manner set out in the said paragraph (d).
aldus van die hand gesit word en Vasgestel te word op die Quarterly audited detailed statements shall be rendered
wyse. uiteengesit in genoemde paragraaf (d). by , the applicant to the local. authority and shall be

• Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwartaal- accompanied by a remittance for the amount shown to be
state, tesame met die. bedrag wat daarop aangewys word due to the local authority. The local authority, or any
as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die plaaslike official duly authOrised thereto by it, shall have the right
bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige beampte to inspect and audit the applicant's books at all reasonable
deur horn behoorlik daartoe magtiging verleen, besit die times' relative to' the' disposal of erven in the township.
reg om op alle redelike tye.die applikant se boeke betref- If so required .by -the said local authority or 'official, the
fende die verkoop van erwe in die dorp te inspekteer en - applicant shall produce all such books and papers as may
te ouditeer. Op versoek van genoemde plaaslike bestuur be necessary for such inspection and audit. If no such
of beampte moet die applikant alle boeke en stukke wat moneys have been received during any quarterly period
vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is, voorle. the local authority mayrin lieu of an audited statement,
Indien geen sodanige gelde gedurende enige tydperk van accept a statement to that effect.
drie maande ontvang is nit. kan die plaaslike bestuur 'n •

verklaring waarin melding hiervan gemaak word, in pleas 10. Disposal of Existing Conditions of Title.
van.'n geouditeerde stanaanneem., All erven must be made subject to existing conditions

10. Beskikking oor bestaande titelvoorwaardes. and servitudes, if any, including the .reservation of rights
• Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande to minerals.

voorwaardes en serwitute, as dear is, met inbegrip van 11. Enforcement of Conditions.die voorbehoud van minerale regte. ,

11. Nakoming van voorwaardes. The applicant shall observe the conditions of establish.
.-- ,

Die athetionnesceosfsary steps to secure the
pplikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en ntenforcementashof the conditions title and any other con-

moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel- ditions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
'

voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel 11 of 1931: Provided that the Administrator shall have
ses-en-vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, the power to relieve the applicant of all or any of the
nagekom word: Met dien verstande dat die Administrateur obligations and to vest these in any other person or body
die bevoegdheid besit om die applikant van almal of -

L. 1
enigeen van die verpligtings te 'onthef en sodanige ver- of. persons.
pligtings by enige persoon of liggaam van persone te laat
berus. I

• . B- COND/TIONS OF TITLE.
. . -

B—TITELVOORWAARDES. 1. The Erven with Certain Exceptions.
1. Erwe met seke re uitsonderings. The erven with the exception of—

Die erwe uitgesonderd— (i) such erven as may be acquired for State or Provin-
(i) erwe wat vir Stoats- of Provinsiale doeleindes cial purposes; and

verkry word; en
(ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word, (ii) such erven as may be acquired for municipal pur-

mits die ,Administrateur na raadpleging met die poses provided the Administrator, after consultation
with the Board, has approved the purposes forDorperaad die doeleindes waarvoor sodanige erwe

nodig is, goedgekeur het; which such erven are required;

is onderworpe aan die onderstaande verdere voorwaar- shall be subject to the further conditions hereinafter, set
des:— forth:— , . .

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam. (a) The applicant and any other person or body of per- .

0 van persone wat skriftelik deur die Administrateur
daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om

sons so authorised in writing by the Administrator,
- shall. for the purpose of securing the enforcement

te sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander of these conditions and any other conditions
voorwaardes genoem in artikel ses-en-vyftig bis van referind to in section fifty-six bis of Ordinance No.

3
-

.
.
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• Oitionhan sie"No. . -11 van 1931 .nagekom Word. die " '11 of 1931, havelhe right. and - power to enter into
reg en bevoegdheid om•op.alle redelike tye'die erf te. - • and upon - the id - at- all -reasonable - thriel for the'
befree ten einde sodanige inspeksie te doen of onder- purpose - of such. inspection 'or inquiry as limy be
sock in te stel as wat vir bovermelde doel gedoen necessary. to - be- made for the above-mentioned a.
of ingestel moet word. •

. purpose. . .III. .•.. - -
,

(b) Planne en spesifikasies van alle geboue en van Ale (b) Plans and specifications of all buildings
-

and ofveranderings of aanbouings daaraan moat aan die - all alterations or additions thereto shall be .sub-
Plaaslike 13estuur voorgele word, wie se skriftelike Hatted to the local authority' whose approval ingoedkeuring verkry moet word voordat 'n aanvang Writing, Shall' be obtained before the commence-
met die bouwerksaamhede gemaak word. Alle ment of building operations. All' buildings or-
geboue of veranderings of aanbouings daaraan moat_ alterations or additions

-
thereto

-
shall be completedbinne 'n redelike tydperk na die aanvang daarvan within a reasonable time after commencement.voltooi word.

(c) Die opstand van elle geboue moet voldoen aan die (c) The elevation'al treatment of all buildings shall con-

vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
.

form to good architecture so h as not to interfere
aantreklikhede van die omgewing benadeel nie. with the amenities of the neighbourhood. .

.
.

(d) •Neg die eienaar nog enigiemand anders besit die reg (d) Neither the. owner, -nor any, other. person. shall have
am, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed- the right save and except to prepare the erf for

.
, heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe building purposes, to excavate therefrom any

sonder die skriftelike toestemming van die plaaslike material without the written consent of the local
bestuur.. _ authority.

•
.

.. .

(e) Behalwe met die toestemming van die plaaslike (e) Except with the consent of the local authority no
bestuur mag Been dier soos omskryf in die Skut- animal as defined in the Local Authorities' Pounds
regulasies van Plaaslike Besture op die erf aangehou • Regulations shall be kept or stabled on the ed.

• of, op stal gesit word nie. ,Hierdie voorwaarde 'is This condition shall not apply to Ed No. 9..
• Me op Ed No. 9 van toepassing nie.., . . . .

(1) No wood and/or iron buildings or buildings. of
(f) Geen gebbue van pout en /of sink of van roustene unburnt clay-brick shall be erected on the ed.

mag op die erf opgerig word nie.
. , , • --.

.. ,
•

- tg) Uitgesonderd. met die skriftelike goedkeuring van die
(g) Except with the written approval of. the local

authority and subject to such conditions as the local •

plaaslike bestuur en Onderviorpe aan sodanige yogi.: authority nmpose, neither the owner nor anywaardes as wat die plaaslike bestuur stel inag'ilbg occupier titheo eposshall sink •any wells or bore-
,

' die eienaar nbg•enige - olckupeerder van die erf enige • holes thereon :or abstract any subterranean water-
,

'
pntte damp. 'grawe of .boOrgate daarop :boar of therefrom. • .. ; : -..

'

' - enige ondergrondse water daaruit trek. :.
'

. .. .
” . . "

• - • -- - i

(h) Where, in the opinion• of the local authority it is(h) Wear dit na die waning van die•plaislike.besMur
- -- ' - ormitvoerbaar is on neerslagwater. van erwe - met 'n impracticable for_ Stormwater .to he drained from

higher 13'411g - el:yen 'direct ta-a.public street Eliteowner- , hoer ligging regstreeks na !n. openbare street. of -te
'

.

•voer. is die eienaar van die erf verplig om te aan- of the .erf shall be obliged to accept and/or permit
year . dati sodanige neerslagwater op 'sy erf vloei

- the passage:over the erf of Such star:I:water: Pro-

. en/of toe te laat dat dit daaroor loop( Met dien
.

vided that the owners of any higher lying erven, the.
- stormwater from which is discharged over any. .verstande dat die eienaars van.erwe met

-
'n hoer lig-

• lower lying erf, shall be - liable to. pay .‘ a . pro-ging.. van wear. die neerslagwater. oor 'it id met 'n
laer Egging, loop. attaspreeklik..js din 'a etredige portionate -sh_are of :the cost • of .any pipeline or

- *
' drain Which. the owner- of such : lower lying erf"

aandeel van ,die kdste - te betaat van enige pyplyn
of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met , may find necessary to lay or construct for 'the pur-

.

,* poke of conducting the water.so discharged over then leer ligging nodig vied ,oar ken te le of te bou,
ed. -

• - .. • - •om die water wat aldus oor die erf loop, of te voer. .
. -

.
' '• . .

(j) Die erf meet slegs gebruik word om dearop'n woon- `QT The erf shall be used for' the erection of a dwelling-
Mils op te rig: Met dien verstande dat, met die . honk :only: Providedthat; with the consent of the 4.. -Administrator - after reference to 'the Board and the.toestemming van die Administrateur na raadpleging
met die Dorperaad en die plaaslike bestuur 'n plek . focal authority, a place of public worship or a
vir openbare gddsdiensoefeninge of 'n plek van - place of instruction, Social hall, institution or other
onderrig, 'n genteenskapsaal, 'n inrigting . of ander • buildings appertaining to a residential.' area may

. . , geboue wat in 'n woongebied tuishoort, op die erf be erected on the erf: Provided further that the
.

opgerig ken word : Voorts met dien verstande dat local authority may permit such other buildings\,'dieplaaslike bestuur ander geboue waarvoor in 'n .
as - may be provided for in an approved ;Town-

goedgekeurde dorpsaanlegskema voorsiening ge- - planning Scheme, subject to the - conditions of the•
-

•
'

• maak word, kan toelaat, behouclais die voorwaardes scheme under which the consent of the local
- van die skerna -waarvolgens die toestemming van . authority is required.

.

die plaaslike bestuur vereis word. - '- .

(k) Neither the owner nor any other. Orion: shall have, . .
(/c) Nog die eienaar, nog .enigiemand :an

-
dera besit die the right to make or permit -

to' be made noon the
reg om vir enige doel hoegenaanid 'bksteite, teels - .erf for any purpose whatsoever any bricks; tiles
of erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke - or earthenware pipes of other articles .of a like

. aard op die erf te vervaardig of to laat vervaardig. - nature.
y . ,- •_

- , Q) Nie weer as een woonhnis tesame mg sodanige buite- . (1) Except with the consent of the Administrator who. _
. phone . as wat gewoonlik vir gebruik verband , may prescribe such conditiOns as lie - may deem

, - daarmee nodig is, mag op die erf opgerig word nie„ . necessary, not more than one cvellingThou.se
.

- behalwe met die toestemming van die Administra- together with such outbuildings as are ..Ordinarily
teur wat sodanige voorwaardes as wet by nodig ag, required to, be used in connection therewith- 'shall 4kan gel: Met dien -verstande dat as dib.prf ender- be erected on the erf. Provided -.that if- the arils
verdeel word of as dit, of enige gedielie:daarvait .

- subdivided or it or any portion of itis consolidated-
.

.
-

, .

.
-

. ,
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met enige ander erf of tedeelte van 'n erf gekon- with any other erf or portion of an.erf this. con.
.. • solideer word, hierdie voorwaarde met die toestem- dition may with the consent of the Administrator

111

' ming van die Administrateur op ellce gevolglike

word. . .

be applied to each resulting portion or consolidated
area.

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings
'

gedeelte of gekonsolideerde gebied toegepas kan

(i) Die waarde, van die woonhuis, sonder inbegrip to be erected on the erf shall be of the value
.

• van buitegeboue, - wat op die erf opgerig gaan
- of not less than R6,090;

word, moet minstens R6,000 wees; , (ii) the main building, which shall be a completed
(ii) die hoofgebou; wat 'n voltooide gebou moet building and not one partly erected and

.
- wees en nie een wat gedeeltelik opgerig en intended for completion at a later date, shall -

later voltooi sal word nie; moet gelyktydig met, - be erected simultaneously with; or before, the
- of *Mr die buitegeboue opgefig word. erection of the outbuildings.

(n) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna (m) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
op die. erf opgerig word. moet minstens 35 voet on the elf shall be located not less than 35 feet
van 'n straatgrens daarvan geled wees. from the boundary thereof abutting on a street.

(n) Indien die erf omhein of op enige ander wyse toe- (n) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
gemaak word, moet die heining of ander omliei- fencing or other enclosing device shall be erected

• •ningsniateriaal tot voldoening - van die plaaslike and maintained to the satisfaction of the local
bestuur opgerig en onderhou word. . authority. . ,

.
•

2. Er( aan 'n spesiale voorwaarde onderworpe. 2. Ed - Subject to a Special Condition.
Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit is Erf No. In addition to the conditions set out above, Erf No. 9

9 aan die volgende voorwaarde onderworpe:— shall be subject to the following condition :—
Nie meer as ses perde mag op die erf gehou of op stal Not more than six horses may be kept or stabled

gesit word nie en behalwe met die toestemming van die on the erf, and except with the consent 6f the local
plaaslike bestuur mag geeri ander dier soos omskryf in die authority rro other animal as defined in the Local
Skutregulasies van Plaaslike Besture op die erf aangehou Authorities' Pounds Regulations may be kept or
of op stal gesit word the. - stabled on the erf.

. .

3. Serwituut vir riolerings- en ander munisipale dpeleindes.
3. Servitude for Sewerage and Other Municipal' Purposes.

• BeneWens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
In addition to the relevant conditions set Out above. theis die erwe aan die volgende voonniardes onderworpe:—

, erven shall be subject to, the following conditions : -
.

(a) Die erf is onderworpe aan 'n senvituut vir riolerings- •

en ander munisipale doeleindes; ten •gunste van die (a) The erf is subject. to a servitude, six. feet wide, in

plaaslike bestuur, ses voet breed, lanes -slegs een favour. of the local authority, for, sewerage and''''

van sy grense, soos deur die plaaslike bestuur other niunicipal purposes, :along one only 'of its

bepaal, uitgesonderd 'n straatgrens. • boundaries other than a street boundary 'as deter-

mined. by the. local authority. . ,, .
.

.
.

•

'

(b) Geen geboue of ander struktuur Meg binne .voor- (b) No building or other structure - shall be erected
noemde serwittiutsgebied opgerig, word nie en geen • within the aforesaid servitude area and no large-
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige . rooted trees shall be planted, within the area of
senVitunt of binne ses voet daarvan geplant word such servitude or within six feet thereof.' •

nie.
I

.(c) The local authority shall be entitled to deposit .

(c) Dit plaaslike bestuur is
"

geregtig om sodanige
'
temptirarily on the land adjoining the aforesaid

'
.

'

materiaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens •
servitude such material, as may be excavated by

die aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige it during the course of the construction, main-
rioolhoofpypleidings en ander werke as wat by tenance and removal of such sewerage mains and

' volgens .goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelik other works as it in its discretion may deem neces-
te gooi op die grond wat aan voornoemde serwituut sary and . shall further be entitled to reasonable
grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtir access to the said land for the aforesaid purpose

ill
tot redelike toegang tot genoemde grond vir voor- subject: to any damage done during the process of
noemde doel: Met dien verstande dot die plaaslike constructing, maintaining and 'removing such
bestuur enige skade vergoed wat gedurcnde die sewerage mains and other works being made good
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige by the local authority.
rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak

'

word. • •

4. Definitions.. -

4: Woordomskrywing. In the aforegoing conditions the following- terms shall

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdrukkings have the meaning assigned to them:—
die betekenisse wat daaraan geheg word:— (i) " Applicant " means Louiza Maria Vladykin

(i) " Applikant " beteken Louiza Maria Vladykin (buite (married out of community of property to Con-

gemeenskap van goedere getroud met Constantine stantine Constantinovitch Vladykin) and her. sue-
- Constantinovitch Vladykin) en hear opvolgers in cessors in title to the township.

titel tot die dorp. (ii) "Dwelling-house" means a house designed for use
•

.
. as

(ii) " Woonhuis " beteken 'n huis wat ontwerp is vir a dwelling for a single family..

gebruik as 'n woning vir een gesin.
5. State and Municipal Erven.

l5. Stoats- en munisipale erwe.• Should any erf or erven acquired as contemplated in

As 'n erf of erwe verkry soos beoog in klousule B 1 (i) clause B 1 (i) and (ii) hereof come into the possession of

en (ii) hiervan in die besit kom van .enige ander Persoon any person other than the State or the local authority such

as die Staat of die plaaslike bestuur, is so 'n erf daarop erf
-
shall thereupon be subject M such of the afore-

r onderworpe aan sodanige van voornoemde of sodanige mentioned or such other conditions as may be permitted

ander voorwaardes as wat die Administrateur na mad- by the. Administrator after consultation with the Town -

pleging met die. Dorperaatl toelhat. slips Board..
. .. . . - .

.
.

.
-

. . .
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No. 144 (Administrateurs-a 1963:1 '1
No. 144 (Administrator's). 1963.1

• .
-

PROKLAMASIE .
-

.

.

-PROCLAMATION'
DEUR sY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE. BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

411
' PROVINSTE TRANSVAAL: PROVINCE OF TRANSAAL. -

. .. .

Nademaal 'fi aansnek ontvang is om toestemming om Whereas an application has been received for permis-
die dorp Lakefield Ilitbreiding No. 8 te stig op Gedeelte sion to establish the township of Lakefield Extension No.
238 ('n gedeelte van Gedeelte 54) van die plaas Klein- 8 on Portion 238 (a portion of Portion 54) of the farm
fontein No. 67, Registrasie-afdeling, I.R., distrik Benoni; Kleinfontein No. 67, Registration Division I.R., District

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en of Benoni;

Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van And whereas the provisions of the Townships and
dorpe betrekking het, voldoen is;

'

.Town-planning Ordinance. 1931, relating to the establish-

So is dit dat elc, kragtens en ingevolge die bevoegdhede ment of townships, have been complied with;

wat .by subartikel (4) van artikel twintig van genoemde Now, therefore, under and by, virtue of the powers
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat vested in me by sub-section (4) of section twenty of the
genoeinde dorp 'n goedgekeurde dorp is. onderworpe aan said Ordinance, I hereby declare that the said township
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae. shall be an approved township, subject to the conditions

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Dertiende contained in the Schedule hereto.

dag van Julie Eenduisend Negehonderd Drie-en-sestig. Given under my Hand on this Thirteenth day of July. I

One thousand Nine hundred and Sixty-three.
F. H. ODENDAAL.

Administrateur van die Provinsie Transvaal.
- F. H. ODENDAAL.

TAD. 4/8/1924..
Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 4/8/1924.1_
.

. „
SCHEDULE. BYLAE.•

.
III

. . ,.. . . .

. • . • . .!.
.

•
•

• , ..
VOORWAARDSS WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION - MADE BY.,

HERNIA/4 JOHN MATTHYSEN INGEVOLGE DIE BEPALINGS HERMAN JOHN MATTHYSEN UNDER THE PROVISIONS OF.
'

VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE, THE TOWNSHIPS . AND TOWN-PLANNING ORDINANCE,
1931, OM TOESTEMMINO OM 'N DORP TE STIG OP 1931. FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON

GEDEELTE 238 ('N GEDEELTE VAN GEDEELTE 54) VAN PORTION 238 (A PORTION OF PORTION 54) OP THE FARM
. DIE PLAAS KLEINFONTEIN No. 67, REGISTRASIE

- 1CLEINFONTEIN No: 67, REGISTRATION DIVISION I.R..
AFDELINO. Lit, DISTRIK BENONI, TOEGESTAAN IS. Dm-rarer OF BENONI, WAS GRANTED.

. .
• •

A—STIGTINGSVOORWAARDES., A—CONDITIONS of ESTABLISHMENT..
. . ,

• , .
1

. 1. Naam. . 1. 'Name,
Die naam van die dorp is Lakefield Uitbreiding No. 8. The name of the township shall. be Lakefield Extension .

No. 8. • .
'

•
.

2. Ontwerpplan van die dorp.
2. Design'of Township:

Die dorp bestaan uit erwe en 'strafe soon aangedui op .7".....

Algemene Plan No. A.2340/61. ' Tbe township shall consist of erven and streets as indi-
cated on General Plan S.G. No. A.2340/61.

.
• • 3. Water. - •

•

..
Die applikant moet 'rt sertifikaat van die plaaslike

3. ,Water.

bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorI6, The applicant shall lodge with 'the Administrator for
waarin vermeld word dat— . his approval a certificate from the local authority to the

(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
effect that—

wat toereikend is om aan die vereistes van die (a) a supply of potable water. sufficient for. the needs
inwoners van die dorp to voldoen wanneer dit .. of the inhabitants of the township when it is fully
heeltemal toegebou is; met inbegrip van voor- built Up, including provisions for fire-fighting ser-
siening vir brandweerdienste, beskikbaar is; vices, is available; .

(b) reelings tot voldoening• van die plaaslike bestuur
' (b) arrangements to the satisfaction of the local autho- • 111

getref is in verband met die lewering van water in rity have been made regarding the delivery of the
(a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur water referred to in (a) above. and the reticulation
die dorp: Met; dien .verstande dat onderstaande thereof . throughout . the township: . Provided: that

.
bepalings in sodanige reelings ingesluit - word. -

. such arrangements shall include the following
—

•
• , (i) dat die applikant 'n gesklkteprovisions.:voorraad water . .

tot by die straatfront van die erf moet laat . (I) That before the plans of any building to be
aanle voordat die plane van 'n gebou wat op erected upon any erf are approved by the
die erf opgerig sal word, deur die plaaslike local authority, the applicant shall cause a
bestuur goedgekeur word; '

suitable supply of water to be laid on to the
' (ii) dat alle koste van, of in verband met, die . street frontage of the erf;

installering van 'n installasie en toebehore vir (ii) that all costs of, or connected with, the instal-
die lewering. opgaar, indien nodig, en. retiku- - lation of plant and appurtenances for the
lasie van die water deur die applikant gedra delivery; storage, if necessary, and reticulation
moet word, en die applikant is ook aan- of the water shall be borne by the applicant,

. spreeldik om sodaidge installasie en toebehore who shall also be responsible for the main-

in 'n goeie toestand te onderhou.tot tyd en wyl tenance of such plant and appurtenances in
hulle deur die plaaslike bestuur oorgeneem good order and repair until they are taken

' word: .Met diert verstande dat indien die plaas- over by the local authority: Provided that if
like bestuur vereis dat die applikant 'it instal- the local authority requires the applicant to-
lasie

-

en toebehore van .'n grater kapasiteit as install plant and appurtenances of a .capacity
wat vir die dorp nodig is, moet installeet die '

in excess of the needs of - the township the
4• ekstra. koste Wat daardeur meegebring word • • additional costs occasioned thereby .shall be

deur die plaaslike bestuur gedra, moet word; - . - bofne by thelocal authOrity; .

.

- ,

. • •

• .. .. ,

- -
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. .

(iii) dat die plaashie bestuur daartoe.geregfig is om . (iii) that the . local. authority. shall be entitled to'
genoemde installasieen toebehore to eniger tyd

-

verstande dat die applikant gelde vir water .

take = over free of - cost the 'said. plant . and
kosteloos oor to theem, op voorwaarde dat appurtenances at any time subject to the giving
ses maande ketnis gegee word: Met dien of six months' notice: Provided that until the

local authority takes over the Said water
wat gelewer word teen 'n tarief deur die pleas- supply the applicant may make charges for

.
'

. like bestuur goedgekeur,. kan vorder tot tyd en water supplied at a tariff approved by. the
'

wyl die plaashie bestuur genoemde water- local authority; .

'
' •

lowering oorneem; . .
. (c) the applicant - has furnished the local authority with

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike adequate guarantees regarding the fulfilment of his
bestuur verstrek het met betrekking tot die obligations Under the .above-mentioned arrange-

I

' nakoming van verpligtings - kragtens bostaande ments.
reelings. .

• A summarised statement setting forth the nature and
'it Beknopte verklaiing waarin die aard en hoeveelheid

vandie waterdoorraad beskikbaar en die hooftrekke
-

van .
quantity of the available supply of water and the major

die reelings tassen die applikant en die plaaslike bestuurfeatures of the agangements -
entered into between the

4.1. die applicant and the local -Authority, with special reference
getref,•Mteengesit word, met spesiale vermelding v ar
waarharge in subparagraat (c),genoem„rnoet tesame met

to the guarantees . 'll.
I die sertifikaat as 'n aanhangsel. deer* ingedien word: accompany antees

referred to in sub-paragraph (c)shathecertificate as an annexurethereto.
-

4. Sanitere dienste.' .

Die applikant 'moet 'n sertifikaat van die plaaslike

lio

bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle
waann vermeld word dat reelings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitere.dienste in die

vuilwater en vullisthig. " •

'n Beknopte to verwydeklaringvan die hoofbepalings van voor-

4. Sanitation.

The applicant shall lodge with „the. Administrator for
his approval a certificate front the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township, which shall include

dorp, met inbegrip van yoorsieniug vir die afvoer van provision for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as

noemdel reelings moet tesame met'-die' sertifikaat
-
as 'n an annexure thereto. ' ' - " .". -- • f .: ' '. • '. ". A s ‘i"

'

aanhangsel daarby ingedien word: ••

•
' ' • - .

. .

5. Elektrisiteit. - •
'

• .. ' • . . 5. Electricity.
, . .. •

Die applikant moet 'n sertifikaatii van die plaaslike The applicant shall. lodge with the Adthinistratbr for
bestuur aan die Administrateur yir.sy...thectkeuring voorle his approval a certificate from tie local authority 'to' the
waarin vethield word dat reelings tot voldoening van die effect that arrangements to its atisfaCtion have been 'made
plaaslike bestuur getref is vir dielewering en distribusie for the supply and . distrihntion. of electricity throughout
van elektrisiteit deur die hele dorp. the township.

•

. . .

- .

. • l'n Beknopte verklaring Nan 'die hoofbepalings van voor- •A summarised .statement of the main, provisions of the
noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aforesaid

-
arrangement's 'shall accompany the certificate as

aanhangsel daarby ingedien word. an annexure thereto.
'

•
.

. • • .." •

6. Begraafplaas- . stOrtings- -en Bantoelokasieterreine. - 6. Cemetery, Depositing and Bantu Lopation Site.sq.. •

Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
The applicant shall make arrangements with the local

tear met die plaaslike bestuur 'reelings tref ten opsigte van
die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir 'n

authority to the satisfaction of the Administrator in
regard to the provision of a depositing site' and ;sites. for.

hegraafplaas eit'n Bantoelokasie.:'Anodanige verskaffing a cemetery and Bantu location. Should such provision/
bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra to

consist of land to be transferred to the local authority,
word, is die oordrag daarvan Me onderworpe aan voor- transfer thereof shall be free of conditions restricting the
waardes waarby, die gebruik of die reg van vervreemding use or the right of disposal thereof. by the local authority.rydaaan deur die plaislike beStunr, lieperk word nie.

. ,. .

II 7. Opheffing van bestaande voorwatirdes.
'

7. -Cancellation of Existing Conditions.
- Die applikantmoet die volgende bestaande -voorwaardes The applicant shall cause the following existing condi-

laat ophef : — tions to be cancelled:— • . • .

. .
.. . , .-

. -
' (i) Sonde die voorafverkree skriftellke toestemming (i) Except with the written approval of the Adminis-

van die Administrateur mag -nie weer as een woos- trator first had and obtained not more than one
huis, vat 'n huis beteken wat ontwerp is vir gebruik dwelling-house, which shall mean a houie designed
as 'n waning vir cen gesin, tesame met sodanige for use as a dwelling for a single family together

'
.. buitegehoue as wet gewoonlik vir gebruik in ver- with such outbuildings' as are ordinarily required

• band. met die 'grond nodig is, op the grond opgerig - to be used in connection with the' land, shall be

word nie. . - erected on the land. .

(ii) Sonder die vooralverkree slcriftehice' toestemming (ti) Except with the written approval of the Adminis -

van die Administrateur moet die grond slegs vir trator first had and obtained the land shallbe used
—woori. en landboudoeleindes gebruik word. . . for residential and agricultural purposes only.

' .
'

8• Sirate•
' - - ' . . .. . •

. .- -

- (a) Die applikant •moet die strafe • in die dorp vorm, 8. Streets.

skraap en onderhou tot "voldoening van die plaaslike (a) The applicant shall form, grade and maintain the

bestuur en is aahspreeklik vir die onderhoud daarvan tot streets in the township to the satisfaction of the local

tyd en wyl hierdie - aanspreeklikheid deur die plaaslike authority until such time as this. responsibility is taken

bestuur oorgeneem word: Met dien _verstande dat die . over by the kcal authority: Provided that the Adminis-

, Administrateur van .tyd tot tyd geregtig is om die applikant tratOr shall froth time to time be entitled' to relieve the

igeheel en al of gedeeltelik van hierdie verpligting to onthef applicant wholly or partially froth this. obligation after

na raadpleging met die. gaad en die .plaaslike bestuur. reference.tothe Board and the local authority.:
. - •

.

-

.
• ,

(b) Die ate moet
-tot. .voldoening• van die plaaslike (b) -The streets shall be named to the satisfaction" of the

bestuur name gegee word. -
local authority- .

7
. .

.
.
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. 9. Skenking. - ' '

9; - Endowment.
. '

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds- The applicant shall,_subject to the provisbs to paragraph
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel (d) -of sub-section (1) of section twenty-seven of Ordinance .sewe-en-tWintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as 'n No. II of 1931, pay as an endowment to the local autho.
skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk- rity an amount representing 164% (sixteen and one-half
staande met "164% (sestien en 'n half persent) ,yan skgs per cent) on land value only of all erven disposed of by
die grondwaarde van alle erwe wat deur die applikant the .applicant by way of sale, barter or gift or in any
verkoop, of verruil of geskenk of op enige ander manier Other manner (other than erven transferred in terms of
van die hand gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra inge- section twenty-four of that Ordinance); such value to be
yolge artikel vier-en-twintig yan daardie Ordonnansie); calculated as at the date of such disposal and to be deter-
sodanige waarde bereken te word sops op die datum mined in the manner set out in the said paragraph (d).
waarop dit aldus van die hand gesit word en vasgestel te
Word op die Wyse uiteengesit in genoemde paragraaf (d). Quarterly audited detailed statements shall be'rendered

by the applicant to the local authority and' 'shall be
Die applikant moet geouditeerde; gedetailleerde kwal- accompanied by aienifttatice for 'the amount shown to be _

taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys due to the local authority. The local authority, or any
word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die official duly authorised thereto by it, shall have the right
plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige to inspect and audit the applicant's books at all reason- '

beampte deur hom behoorlik daartoe
-thagtiging verleen, able tithes relative tcrthe disposal - of erven in the town-

besit die feg oin - op alle redelike tyd; die applikant se ship: 'If so reffillired 'by the said local authOrity, - or
bOeke betreffende die verkoop van erwe in die dorp te official, the applicant shall produce all such - books and
inspekteer en te ouditeer. • Op vethoek van genoemde - papers as-may be necessary for such inspection and audit.
plaaslike bestuur of beampte mod die applikant alle boeke If no such moneys have been received during any
en stukke wat vir sodanige inspeksid en ouditering nodig quarterly period the local authority may, in lieu of an
is, voorle'. Indien Been sodanige gelde gedurende enige. , audited statement, accept a statement to- that effect.
tyriperk van drie.maande ontvang is nie, kan die plaaslike

"
• .

-

bestuur 'n verklaring yvaarin melding hiervan gemaak 10. Enforcement of Conditions.' IIword. in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.
The applicant shall observe :the conditions of establish-

' 10. Nakoming yan voorwaardes. . ment and shall take - the necessary' steps to secure the
,

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en enforcement of the conditions of title and any other con-
moet die nodige stappe doen om te sorg dat'die titelvoor- ditions referred .to in section fifty-six bis of Ordinance

. - waardes en ander voorwaardes genoem in artikel ses-en- No. 11 of 1931 i Provided that the Administrator shall
•vyftig bis van Ordonnansie•No. 11 van -1931, nagekom have the power to relieve the applicant of all or any of

. word! •.Met dien verstande dat die. Administrateur die the. obligations and to Vest these in any other person or
'

bevoegdheid besit om die applikant van alma! of enigeen body of persons.."'
vah die verpligtings te ontbef en sodanige verpligtings by

#

. . .

. .
enige persoon of liggaam van person te laat berus. 11.;.--CoisiprrroNs OF TITLE

1:1 -••TITELVOORWAARDES:' •
' '71a- 1'A/I Erven:

6 .. .
,. . , . .. ,. ,

•

'

1:
-
Alle enve. The erf shall be subject. to eiisting conditions and .

. - Die erf is onderworpe aan #be
. —

staande voorwaardes en servitudes
including. the reservation of rights to minerals.

serwitute, insluitende die . yoorbehoud van mineraleregte.
#

. 2. The Erven with Certain Exceptions. .
2. Erwe met sekere uitsonderings. -

• • The erven with the exception of—
Die' • erwe uitgesOndeid- • •

'
. - • • • • • • •

'
(i) erwe wat vir Staats- of Provinsiale doeleindes verkry - (i) such erven as may be acquired for State or Provin-

. ...
word; en . .

• -

,

' - • • cial purposes;. and
. . .

(ii) erwe wat vie .munisipale doeleindes verkry word, (ii)' such erven ' as may, be . acquired• for municipal
miss die Adrninistrateur na raadpleging met die purposes .provided' - the Administrator, after con-

. Dorperiad die doeleindes waarvoor sodanige erwe • saltation. with the Board, has approved the put-
nodig is. goedgekeur bet; . , - poses for which such erven are required; ,•

, . . .

is onderworpe aan die onderstaande verdere voor- shall be subject to • the further conditions, hereinafter sat---
waardes : - forth:—4. . . . . .(a) Die - 'applikant en enige ander -persoon of liggaam (a) The

-
applicant -and any other person.

-

Or body of
van persone wat skriftelik deur- die Administrateur - persons so authorised in writing by - the Adminis-
daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om

. trator, shall, for the puipose of securing the
te sorg:dat.hierdie voorwaarde en enige ander voor- , enforcement of these conditions and any other -

waardes genoem in artikel seven-en-vyftig bis van• conditions referred to - 'in section. fifty-six -bis of
. ,

- Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word, die - . Ordinance No. Al _of .193.1, have the right. and
leg en bevoegdheid om .op alle redelike tye die erf . power to:enter into and "upon the'erf at all reason-
te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of able times for:the purpose 'tit such inspection or

. ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel T inquiry as may be necessary'to be made for the
. gedoen of ingestel moet word. ' _ .above-mentioned Purpose.

(b) Die opstand van alle geboue moet toldoen aan die . (b) The elevational. treatment - of all buildings shall
vereistes van goeie argitektuui social dit the die • .

conform to good architecture so. as -not to interfereaantreklikhede van die omgewing benadeel the.
.

with the amenities'of the neighbourthiod.
- • (c) Nbg die eienaar nag enigiemand anders besit die reg , .

- ' -

om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in ,
(c) Neither the owner nor any other person shall have

. - gereedheid te bring, enige materiaal daarop nit te ,
the right save and except .to prepare the erf for

grawe sonder die skriftelike toestemming van die building - purposes, to excavate therefrom any

plaaslike bestuur. .
material without the written consent of the local

• authority.
# , „ .

'

(d) Behalwe met die toestemming van die plaaslike.
. bestuur mag Been dier sops omskryf in die Skin- # (d) Except With the consent of the local authority no

• - regulages, van Plaaslike Besture op die erfaangehou .
animal is defined - in the local Authorities' Pounds

-

of op. stal gesit word nie. .
• Regulations. shall be kept or stabled on the erf.

4`(e) Geen gebOue van hout en/of sink. otivan roustene I - (e) No wood and/or iron buildings or
-

buildings of
mag op die erf opgerig word nie. unburnt clay-brick shall be erected odthe erf.

•

,
. .
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.(f) Wear dit na die niening Van die -
plaaslike bestuur @ Where, in the opinion of the local authority, it isonuitvoerbaar is om neerslagvvater van

-
erwe met 'n impracticable for stormwater to be drained from- • hoer ligging. regstreeks na 'n openbare straat of te higher lying erven direct to a public street thevoer, is die eienaar van die erf verplig om te aan- - owner of- the erf shall be obliged to accept and/or

(110 vaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei permit the passage over the erf of such storm-
en/of toe te Iaat dat dit daaroor loop: Met then • water: - Provided that the owners of any higher
verstande dat die eienaars van erwe met 'n hoer • 'lying erven, the stormwater from which is dis-

! ligging, vanwaar die neerslagwater oor '11 erf met charged over any lower lying erf, shall be liable
'n laer ligging loop, - aanspreeldik is om 'n ewe- to pay a proportionate share of the cost of any
redige aandeel van• die koste te betaal van enige pipe line or drain which the owner of such lower
pyplyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige lying erf may .find necessary to lay or construct
erf. met 'n laer ligging nodig vind om aan te E for the purpose of conducting the water so dis-

• of te bou, om die water wat alibis oor die erf limp, charged over the erf.
,of to voer. • (g) The erf shall be used for the erection of a dwelling-

.

. (g) 'Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n woon- house only: Provided that, with the consent of thehuis op te rig: Met dien verstande dat, met die Administrator after reference to the Board and thetoestemming van die Administrateur na raad- local authority a place of public worship or a placepleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur of instruction, social hall, institution or other'n plek vir openbare godsdiensciefeninge of 'n plek buildings appertaining to a residential area mayvan onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of be erected on the erf: Provided further that the• ander geboue wat in 'n woongebied tuishoort,. op local authority may permit such other buildings asdie erf opgerig kan word: Voorts met dien may Jr provided for in• an. approved Town-
verstande dat die plaaslike bestuur ander geboue planning Scheine, subject to the conditions of thewaarvoor in 'n goedgekeurde dorpsaanlegskema '

Scheme under which the consent of the local
voorsiening 'gemaak word, kan toelaat, behoudens authority is required.
die voorwaardes van die skein waarvolgens die
toestemming van die plaaslilce bestuur vereis word. (h) Neither the owner nor any other person shall have

-

(h) Nag die eienaar nog enigiemand anders besit die the right to make or permit to be made upontheerffor any purpose whats8ever any bricks, tilesreg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teds or earthenware pipes or other articles of a like• of erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke nature.
aard op die erf te vervaardig 6f te last vervaardig. •

Q) Nie meer as een woonhuis tesame met sodanige (D Except with the consent of the' Administrator who
buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in may prescribe such conditions as he may deem

verband daarmee nodig is, mag op die erf opgerig necessary, not more than one dwelling-house,

word the, behalwe met die toestemming van die together with such outbuildings as are ordinarily,
required to be used in connection therewith, shallAdministrateur wat sodanige voorwaardes aswat hynodig ag, kan stel: Met dien verstande dat as

• . be erected on the erf: Provided that if the erf is
(

die erf onderverdeel word, of- as dit, of enige
' subdivided or it or any portion of it is consoli-

dated with' any other erf or portion of an erf, thisgedeelte daarvan, met enige 'ander erf of gedeelte, condition may with, the consent of the Adminis-
[

van 'n eft gekonsolideer word,hierdie voorwaarde metdie toestemming van die Administrateur op trator be applied' to each resulting portion or
'

elke gevolglike gedeelte 'of gekonsolideerde gebied -
consolidated area.

. toegepas kan word. '.(i) The 'dwelling-house, exclusive of outbuildings,
(i) Die waarde van die woonhuis, sender inbegrip to be erected on the erf shall be of the value

van buitegeboue, wat op die erf opgerig gaan
• of not less than R5.000;

word, moet minstens R5,000 wees; (ii) the main building, which shall be a completed
•

(ii) die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet .
• building. and not one partly erected and

wees en nie een wat gedeeltelik opgerig en eers intended for completion at a later date, shall
' . ' later voltooi sal' word •nie, moet gelyktydig . be erected simultaneously with. or before, the

•
met of v66r. die buitegeboue opgerig word. erection of the outbuildings... ' •

.

(k) Geboue, Met inbegrip van buitegeboue, wat hierna (k) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
op die erf opgerig word, moet minstens 20 voet van on the erf _shall be located not less than 20 feet

. 'n straatgrens daarvan geld wees. from the boundary thereof abutting on a street.

II
. •

(I) Indien die erf omhein of op enige ander wyse toege- (I) If the erf is fenced, or - otherwise enclosed, the
,.. , .. maak word, moet die heining of ander ombeinings- - fencing or other enclosing device shall be erected
.„ - - materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur and maintained to the satisfaction of the local

opgerig en onderhou word.
- -

authority. - '

, •'"
- .

3. Serwituut vir riolerings- en ander munisipale doeleindes. 3. Servitude for Sewerage and Other
- Municipal Purposes.

- Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is die ..
In addition to the conditions, set out above, the ervenerwe aan die vagende voorwaardes onderworpe:—

'• (a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings-
shall be subject to the following conditions : —

en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die (a) The erf is subject to, a servitude, six feet wide, in
plaaslike bestuur, ses voet breed, langs slegs een

- favour of the local authority for sewerage and other .

van' sy grense, soos deur die plaaslike bestuur 'municipal purposes, along one only of its boun-

bepaal, uitgesonderd 'n straatgrens. - - daries other than a street boundary as deterMined
-

.(b) Geen "gebou of ander struktdur mag binne voor-
by the local authority.

noemde serwituutsgebied opgerig word the en geen (b) No building or other structure shall be erected
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige

'
. within the• aforesaid servitude area and. no large-

,
serwituut of binne ses voet daarvan geplant word rooted trees shall be planted within the area of

'
nie. such servitude or within six feet thereof.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige (c) The local authority shall be entitled
-

to deposit
. .

, materiaal as wat deur hom -uitgegrawe word tydens temporarily on the land adjoining the aforesaid
- ' die aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige servitude such material as may be excavated by it

0
-

•

. rioolhoofpypleidings en ander werke as wat by
tydeli

during the course of the construction, maintenance
volgens goeddunke as noodsaaklik beskou, '

and removal of such sewerage mains and other
'te gooi op -die grond wat aan voornoemde serwituut - works as• it in its discretion may deem necessary

.. .. ,. 9

. .
• . .

.

•

. ,
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grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot and shall. further be entitled to reasonable access
redelike toegang tot genoemde growl vir voor- to the said land for the aforesaid purpose subject
noemde doel: Met Bien verstande dat die plaaslike to any damage done during the process of con-

bestuur enige skade vergoed wat gedurende die structing, maintaining and removing such sewerage
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige mains and other works being made good by the
rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak local authority. .

word. 4. Definitions.
4. Woordomskrywing. In the foregoing conditions the following terms shall

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk- have the meaning assigned to them:—
kings die betekenisse wat aan hulle geheg word:— (I) " Applicant " means Herman John Matthysen and

(i) " Applikant " beteken Herman John Matthysen en his successors in title to the township.
sy opvolgers in titel tot die dorp. (ii) " Dwelling-house " means a house designed for

(ii) " Woonhuis " beteken 'n huis ontwerp vir gebruik use as a dwelling for a single family.
as 'n woning vir een gesin. 5. State and Municipal Erven.

5. Staats- en nzunisipale erwe. Should any erf or erven acquired as contemplated in
As 'n erf wat verkry word soos beoog in klousule B 2 clause B 2 (i) and (ii) hereof come into the possession of

(i) en (ii) hiervan, in die besit kom van enige ander persoon any person other than the State or the local authority,
as die Staat of die plaaslike bestuur, dan is so 'n erf daarop such erf shall thereupon be subject to such of the afore-
onderworpe aan sodanige van die .voornoemde voor- mentioned or such other conditions as may be permitted
waardes of sodanige ander voorwaardes as wat die Admi- by the Administrator after consultation with the Town-
nistrateur na raadpleging met die Dorperaad toelaat. ships Board.

No. 145 (Administrateurs-), 1963.] No. 145 (Administrator's), 1963.]

PROKLAMASIE PROCLAMATION
Dam SY EDELE DIE ADMINTSTRATEUR VAN DIE BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

PROVINSIE TRANSVAAL. PROVINCE OF TRANSVAAL.

Nademaal die Ordonnansie op Provinsiale Inkomste-
belasting, 1963. deur die Provinsiale Raad van Transvaal Whereas the Provincial Income Tax Ordinance, 1963.
aangeneem is; has been passed by the Provincial Council of Transvaal;

En nademaal die Staatspresident-in-rade ingevolge And whereas the State President-in-Council has. in
artikel nege-en-tagtig van die Gronclifet van die Republiek terms of the provisions of section eighty-nine of the
van Suid-Afrika, 1961. in genoemde Ordonnansie tow- Republic of South Africa Constitution Act, 1961, assented
stem het; to the said Ordinance;

En nademaal by artikel negentig van die Grondivet van
die Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd- And whereas power is vested in me by section ninety

of the Republic of South Africa Constitution Act, 1961,held verleen word oar 'n ordonnansie. waarin die Staats-
to promulgate an ordinance assented to by the State

president-in-rade toegestem het. af le kondig;
President-in-Council;

• So is dit dat ek hierby genoemde Ordonnansie, wat .

hieronder gedruk is, afkondig. Now. therefore, I do hereby promulgate the said
Gegee onder my Hand te Pretoria, op bade die Negen- Ordinance, which is printed hereunder.

tiende dag van Julie Eenduisend Negehonderd Drie-en- Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth
sestig. day of July, One thousand Nine hundred and Sixty-three.

F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. F. H. ODENDAAL,

T.A.A. 3/1/53/18. Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.A. 3/1/53/18.- •

ORDONNANSIE No. 9 VAN 1963.

(Toestenuning verleen op 10 Julie 1963.)
(Afrikaanse eksemplaar dear die Staatspresident ORDINANCE No. 9 OF 1963.

onclerteken.) (Assented to on 10th July, 1963.)

(Afrikaans copy signed by the State President.)

"N ORDONNANSIE 4
Om die persentasie van normale belastina betaalbaar as prow insiale

inkomstebelasting ten opsigte van die_ jaar van aanslag eindi-
undo op die nege-en.tivintigste dag van Febroarie 1964, of AN .ORDINANCE
die dertigste dag van Jamie 1964, waiter ook al van toepassing To lix the percentage of normal tax payable as provincial incomeis, vas te stel. tax in respect of the year of assessment ending on the twenty-

ninth day of February, 1964, or the thirtieth day of June,

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN 1964, whichever is applicable.
AS VOLG:— • _

Fersenmsle 1. Die provinsiale inkomstebelasting betaalbaar
van normale ingevolge subartikel (3) van artikel drie van die BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-

Wasting viral as follows : —
betaatbaar Ordonnansie op Persoonlike en Inkomstebelas-
as nraria - tines, 1963 (Ordonnansie No. 5 van 1963), ten 1. The provincial income tax payable in terms

011rncoernmuraisle
inkomste- opsigte van die jaar van aanslag eindigende op of sub-section (3) of section three of the Personal tax payable

terjas!ing die nege -en-twintigste dag van Februarie 1964, of and Income Taxes Ordinance, 1963 (Ordinance .4 .4dte Pasroyalwal
last

an die dertigste dag van Junie 1964, wafter ook al No. 5 of 1963), in respect of the year of assess-
rorcore lax

eindigende van toepassing is, word bereken teen die skaal van ment ending on the twenty-ninth day of February, years of
op 29r bmaric dertig persent van die normale belasting betaal- 1964, or the thirtieth day of June, 1964, whichever endingmner.`
1964. of baar ingevolge die Inkomstebelastingwet, 1962 is applicable, shall be calculated at the rate of 19th Feb/11-
lb kale an. 1964.
1964. (Wet No. 58 van 1962). thirty per cent of the normal tax payable under or 30th
al tan ook
al van the Income Tax Act, 1962 (Act No. 58 of 1962). jAnIctbeTgr4.
toepasnott • Is
is. applicable.

-

4Ken tart. 2. Hierdie Ordonnansie beet die Ordonnansie 2. This Ordinance shall be called the Provincial Short title.

op Provinsiale Inkomstebelasting, 1963. Income Tax Ordinance, 1963.
.

•

, •

•
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No. 146 (Administrateurs-), 1963.] No. 146 (Administrator's), 1963.]
PROKLAMASIE PROCLAMATION

1110S. DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE •

PROVINSIE TRANSVAAL.
EY mu HONOURABLE THE ADMINISTRATOR. OF THE

PROVINCE OF TRANSVAAL.

.. .

Nademaal die Ordonnansie op die Reserwefonds vir Whereas the Urban Throughways Reserve Fund
Stedelike Deurpaaie, 1963, deur die Provinsiale Raad van Ordinance, 1963, has been passed by the Provincial
Transvaal aangeneem is; Council of Transvaal;

En nademaal die Staatspresident-in-rade ingevolge
artikel nege-en-tagtig van die Grondwet van die Republiek And whereas the State President-in -Council has, in

van Suid-Afrika, 1961, in genoemde Ordonnansie toege- terms of the provisions of section eighty-nine of the

stem het; Republic of South Africa Constitution Act, 1961, assented

En nademaal by artikel negeniig van die Grondwet van
- to the said Ordinance;

die Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd- And whereas power is vested in me by section ninety
heid verleen word om 'n ordonnansie, waarin die- Staats- of the Republic of South Africa Constitution Act, 1961,,
president-in-rade toegestem het, of te kondig; to promulgate an ordinance assented to by the State

So is dit dat ek hierby genoemde Ordonnansie, wat pier- President-in-Council;
onder gedruk is, afkondig. . -

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Negen- Now, therefore, I do hereby promulgate •the said

tiende dag van Julie Eenduisend Negehonderd Drie-en- Ordinance, which is printed hereunder.

sestig. . Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth
F. H. ODENDAAL, day of July, One thousand Nine hundred and Sixty-three.

Administrateur van die Provinsie Transvaal.

ill
T.A.A. 3/1/53/14. . F. H. ODENDAAL,

Administrator of the Province of Transvaal.

ORDONNANSIE No. 10 VAN 1963. T.A.A. 3/1/53/14.
(Toestemming verleen op 10 Julie 1963.)

•

.

(Engelse eksemplaar deur die Staatspresident onderteken.) ORDINANCE No. 10 OF 1963. '
•

— •

•

(Assented to on 10th July, 1963.)

11 ORDONNANSIE
(English copy signed by the State President.)

Om 'n Reserwefonds vir Stedelike Deurpaaie in to Mel vir die
doel om die hydrae deur die Provinsie tot die koste van die
aanleg deur 'ii plaaslike bestuur van 'II stedelike deurpad AN

.

ORDINANCE
te finansier en om voorsiening te .mask vir aangeleenthcde
in verband daarmee. .

To establish an Urban Throughway Reserve Fund for the, purpose

1

- • of financing the contribution by the Province towards the cost

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN of the construction by a local authority of an urban through-

AS VOLG:— • .• way and to provide for matters incidental thereto.
.

Wmrdom- 1. In hierdie Ordonnansie, tensy uit die same-
ski:mina.

hang anders blyk, beteken— BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-

vaal as follows :—
„ Administrateur " die imptenaar aangestel in- -

gevolge artikel ses-en-sestig van die Grondwet 1. In this Ordinance, unless the context other- Definition°.

van die Republiek van Suid-Afrika, 1961, wise indicates—
' handelende op die advies en met die toestem- . Administrator" means the officer appointed

ming van die Uitvoerende Komitee van die under section sixty-six of the Republic of
Provinsie; . South Africa Constitution Act, 1961, acting

..plaaslike bestuur" 'n plaaslike bestmir soon on the advice and with the consent of the
- in artikel Lien ter van die Wet op Nasionale Executive' Committee of the Province;

I Paaie, 1935 (Wet No. 42. van 1935), beoog;

,,stedelike deurpad " 'n deurpad soos in sub-
"local authority " means a local authority as

contemplated in section tenter of the National
artikel (3) van artikel lien ter van die Wet op Roads Act,;1935 (Act No. 42 of 1935);
Nasionale Paaie, 1935 (Wet No. 42 van 1935), . .urban throughway ' means a throughway as
omskryf.

. , defined in sub -section (3) of section ten ter
'

Instaing 2. Hierby word 'n fonds ingestel, bekend to of the National Roads Act, 1935 (Act No.

Len.rwne- staan as die Reserwefonds vir Stedelike Deurpaaie 42 of 1935) •

fsotengesiZ (hierna die Fonds genoern). 2. There is hereby established a fund to be inartaort a
Deurnaaie. known as the Urban Throughways Reserve Fund

Reservedon fFur
Samestel- 3: Daar word van die Provinsiale Inkomstefonds (hereinafter referred to as the Fund). Urbanling van
Fonds op die Fonds oorgedra—

Through-
MO.

(a) gedurende die boekjaar wat eindig op die
.3. There shall be transferred from the Provincial Fi:nn

stitu-
of

een-en - dertigste dag van Maart 1964, 'n
Revenue Fund to the Fund— Fund.

bedrag van sewehonderd-en-vyftigduisend
rand; (a) during the financial year which ends on the

thirty-first day of March, 1964, an amount
, (b) gedurende die boekjaar wat eindig op die of seven hundred and fifty thousand rand;

een-en-dertigste • dag van Maart 1965, 'n
bedrag van sewehonderd-en-vyftigduisend -

(b) during the financial year which ends on the

rand; . .
thirty-first day of March, 1965, an amount
of seven hundred and fifty thousand rand;

(c) gedurende die boekjaar wat eindig op die

II een-en-dertigste dag van Maart 1966, 'n (c) during the financial year which ends on the
bedrag van sewehonderd-en-vyftigduisend

- thirty-first day of March, 1966. an amount
rand; • of seven hundred and fifty thousand rand;

— -

. • .

-
.
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(d) gedurcnde die boekjaar wat eindig op • die (d) during the financial year 'which-ends on'the • - ' •' -
.

een-en-dertigite dag van Maart 1967. 'n thirty-first day of March; 1967,
-
,an amount

bedrag van sewehonderd-en-vyftigduisend ' of seven hundred and fifty_thousand rand;.
rand;

.._

(e) during the financial year which ends on 410- (e) gedurende die boekjaar wat eindig op die the thirty-first day of March, 1968, an _

een-en-dertigste dag van Maart 1968, 'n amount of , five hundred thousand rand;-

bedrag van vyfhonderdduisend rand;
' -

• • (1) during the financial year which ends on
(I) gedurende die boekjaar wat eindig op die the thirty-first day of March, 1969, an .

een -en-dertigste dag van Maart 1969, 'n amount of five hundred thousand rand;
bedrag van vyfhonderdduisend rand;

• . (g) during the financial year which ends - on
'

(g) gedurende die boekjaar wat eindig op die the thirty-first day of March, 1970, - an
—

een-en-dertigste dag van Maart 1970, 'n amount of five hundred thousand rand;
1

bedrag van vyfhonderdduisend rand; .

Vi) during the financial year which ends on
'

(h) gedurende die boekjaar wat eindig op die the thirty-first day of March, 1971, an, .

een-en-dertigste dag •van Maart 1971, 'n amount of five hundred thousandrand; bedragvan vyfhpnderdduisend rand;
(i) during the

-

financial year which ends on
- (i) gedurende die boekjaar wat eindig op die the thirty-first .clay of Mardi, 1972, an .

een-en-dertigste dag van Maart 1972, 'n amount of five hundred 'thousand rand;
bedrag van vyfhonderdduisend rand;

(j) gedurende die boekjaar wat eindig op die
(1) during the financial .

:— the thirty-first day of M
which endsonarch,1973, aneen-en-dertigste dag van Maart 1973, 'n

Li
bedrag van vyfhonderdduisend rand; en amount of five hundred thousandrand;and

(k) sodanige ander bedrae geld as wat van
tyd tot tyd, met die magtiging van die (k) such' other sums of money as .may fr6m

1

Provinsiale Read, van die Provinsiale In- time to time upon .the authority of the 7kotnstefonds Op die Fonds oorgedra word. . Provincial Council, be transferred from the
. . Provincial Revenue Fund to the Fund.'

dente can 4. Enige rente wat op die gelde genoem in
Provlosiate
lokomste- artikel drie oploop. word aan die Provinsiale 4. Any interest accruing on the moneys referred inierelt
fonds Inkomstefonds betaal. to Ix paid

to in section three. shall.be paid to the Provincialto Previa. tetaalte
Word. .

— — ciii• Revenue Fund.... . •
, Revenue. .. .

tourtear 5. B ) Die Administrateur kan, na goeddunke en Fund.

koate van op enige voorwaarde vat by goedvind oin te stet, - . - •

stedenke . .

&mad die koste of enige deel van die koste deur 'n 5. (1) The Administrator tray in his discretion. AdmInlifra-

Mr plaaslike bestuur aangegaan. hetsy voor of na die -and on any condition which he May deem' fit' to tercerramray

i. ; 1
'

inwerkingtreding van -hierdie Ordonnanaie, in ver- impose, defray .from any appropriation. as con- ','N'ano
'

,

band met die asides van in 'stedelike. deurpad templated in,section six. the cost or any .part of through.
,

binne die regsgebied van daardie plaaslike bestuur, the cost incurred either before or after the corn- Mdfrat,.,
: • - bestry, uit enige beWilliging soos, in' artikel ses mencement of this,Ordinance by a local authority

. berm& - in connection with the construction of an urban
,.. throughway within the area of jurisdiction of that

- • (2) As .'n plaaslike bestuur yersuim om enige local authority. . _ • ,

•
' voorwaarde na te koin wat die Administrateur

' - . •

•

%.
,

' ingevolge subartikel (1) gestel het, kan dieAdmini- (2) If a local authority fails to comply with any '
.

.j

,„. strateur' enige bedrag wat ingevolge daardie sub- condition imposed by' the Adrifinistrathe in terms : —

' artikel betaalblat is; weerhou -of- die geheel of of sub-section (1), the Administrator may with-
'enige 'deel van enige betaling wat ingevolge daar- hold any amount payable in terms of that sub-
die subartikel gedoen is, op die betrokke plaaslike section or recover the-whole 'or part of 'any pay- - •

. bestuur verhaal. ment made under that sub-section, from the local .

- • authority concerned.. . . . .. . . . ., .

Provinsie 6. Wanneer ook al die Provinsiale. Read •
'

se bydree gedurende enige boekjaar enige 'bedrag geld - . . - ..
cot die

- koste van " bewillig as 'ii bydrae tot die koste van die aanleg 6. Whenever during any financial_ year the province's

die azalea . ^ Provincial Council shall appropriate any .sum of don
van' •n -van 'n stedelike deurpad deur 'n plaaslike bestuur,
iteed

el
iakde

word daar vir die ddel om die uitgawe wat- by money as -a contribution towards
-
,The cost of =art

• deur nu sodanige bewilliging gemagtig is, te finansier, op construction of an urban throughway by a local irgivr.
niaaslike there sauthority, hall, for the purpose Of financing an urbanbest= sodanige datums gedurende dieselfde boekjaar en
Fonds.in -

sodanige paaiemente as wat die Provinsiale the expenditure authorized by such .approptia- by aug;hway

nefinansier Sekretaris mag bepaal, 'n bedrag gelykstaande met lion, be transferred from the Fund to the Provin-
aloutauthority,`word'

die uitgawe wat werklik deur die Provinsie kra g. cial Revenue Fund, on such dates during the same to be • —

- -
,', tens sodanige bewilliging aangegaan is, uit die

financedfinancial year and in such .instalments as the from the

Fonds op die Provinsiale Inkomstefonds oor_ Provincial Secretary may determine, a sum equal Fund.„. ..
- • gedra: Met dien verstande dat 'n bedrag -gelyk- to the expenditure actually incurred by the

staande met die uitgawe werklik deur die .Province pursuant to such appropriation: Pro-
,

Provinsie in verband met die aanleg van so 'n vided that a sum equal to the expenditure actually .

'

. stedelike deurpad aangegaan gedurende die bock- incurred by the Province in connection with the -

jaar wat Op die emi-en-dertigste dag van Math construction of such an urban throughway dining
1963 geeindig het, nit die Fonds op die Provin- the financial year ended on the thirty-first day of
siale Inkomstefonds gedurende die boekjaar wat March; 1963, shall be transferred from the Fund ..

- eindig op die een-en-dertigste dag van Maart 1964, to the Provincial Revenue Fund dining the
. oorgedra word. -

,
i financial year - ending on the thirty-first day of

, ' Merck 1964.

.1111

... . , . . .
•$ .. . .Kort thel.

-
7. Hierdie OrdonnanSie heet die

-
Ordonnansie .
., , .

Op die Resetwefofids vir. Stedelike Deurpaaie. 7. This - Ordinance shall be called- the -Urban shod due.
_ _ _

- 1963:
. . . . - . .

Throughways Reserve Fund' Ordinance; 21963.
. __ . . .

. . . -.. . . .
' . .

•
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-No. 147 (Administrateurs-), 1963.] ' -

- . No. 147 (Administrator's), 1963.] • . .

- PROKLAMASIE - • PROCLAMATION

110

• DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF TUB
PROVINCE OF 'TRANSVAAL.

Nademaal die Wysigingsordonnansie. op Wielbelasting, -

1963, deur die Provinsiale Raad van Transvaal aange- Whereas the Wheel Tax Amendment Ordinance, 1963,
neem is; has been passed by the Provincial Council of Transvaal;

En nademaal die Staatspresident-in-Rade ingevolge
artikel nege-en-tagtig van die Grondwet van die Repu-
bliek van Suid-Afrika, 1961, in genoemde Ordonnansie terms of the provisions of section eighty-nine of the

toegestem het; . Republic of South Africa Constitution Act, 1961, assented

En nademaal by artikel negentig van die Grondwet van to the said Ordinance;

die Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd- And whereas power is vested in me by section ninety
'

heid verleen - word om 'n ordonnansie, waarin die Staats- - of the Republic of South Africa Constitution Act, 1961,
president-in-Rade toegestem het, of te kondig; to promulgate an ordinance assented to by .the State

So is dit dat ek hierby genoemde Ordonnansie, wat President-in-Council;
hieronder gedruk is, afkondig.

Gegee ander my Hand te Pretoria, op hede die Negen- Now, therefore, I do hereby promulgate the said
tiende dag, van Julie Eenduisend Negehonderd Drie-en-

' Ordinance, which is printed hereunder.
..---

sestig. • Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth

ORDONNANSIE No. 1 1 VANF.19H6.3.0DENDAAL,

Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.A. 3/1/53/8.

mniing verleen op 10 Julie 1963.).

•

day of July, One thousand Wine hundred and Sixty-three.

.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

-

ORDINANCE No. 11 OF 1963. •

.

T.A.A. 3/1/53/8.

(Toeste

(Afrikaanse eksemplaar dew die' Staatspresident .

onderteken.)
. (Asiented to on 10th July, 1963.)

. (Afrikaans cob signed by the State President.)

IN ORDONNANSIE
. . . ______ .•

•

,
• .

Tot wysigiog van die Wielbelastingordonnansie, 1940. -

AN ORDINANCE.
• To amend the Wheel Tax Ordinance, 1940.

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:— " ' —

' . "
•

•• '

Wyslyint 1. Artikel twee van

-

die Wielbelastingordon- BE IT ENACTED by the Provincial Council. of Trans-
van who!
2 van . nansie, 1940 (hiema die Hoofordonnansie vaal as follows: --.-
Ordon. gedoem), word hierby gewysig dem—
oansla 1 „ I. Section two of the Wheel Tax Ordinance, Amend-

van01

1941, (a) in paragraaf (a) die woorde „vyf sjielings 1940 (hereinafter referred to as the prinCipal iemgro:f2 of
Amend-„09

Bendy by deur die woorde .„ vyftig sent" te vervang;
mailed 2 Ordinance, ere y amended by—)ish b Ordinance 1

• van Onion• enof 1941, as
amended by

nansie 30
van 1958 (b) in paragraaf (b) die woorde „twee sjielings (a) the substitution in paragraph (a) for the

sefedoorl 2

•

en artikel 2words `five shillings " of the words fifty" - -., ?mote 313 of
van Ordon- en ses pennies "dear die woorde .. vyf-en-
nazis''. 7 twintig sent " te vervang. cents "; and 1958 and

section 2
van 1962. ' of Ord!-

. (b) the substitution in paragraph (b) for the nano: 7
Wyslainy 2. (1) Artikel vier van die Hoofordonnansie words "two shillings and six pence" of of "a
van artikel
4 van word hierby gewysig deur— •

. the words " twenty-five cents ".
onion-
ramie 1

van 1941 .
4

(a) in paragraaf (k) die woorde „ trapfiets of
'n driewieler' deur die woord

111

„rywiel" te
env

-

0
5005

ois bY Me
nnikel 2

vervang; enAmend -2. (1) Section four of the principal, Ordinancmeetof
is hereby amended by— . section 4 of

van Ordon- - (b) in paragraaf (n) die woorde „ (uitgenome 'n . ordinance 1
nansie 3
van 1942, trekker)" deiu die woorde „ (uitgenome 'n (a) the substitution in 'paragraph (k) for the

an%19:2;daty
S009 wet. trekker, wa, kar of sleepwa)" te vervang. words "bicycle or tricycle" of the word talon 1
vans deurf Ordl-

avartnkOrion. (2) Die bepalings van paragraaf (b) van sub-
" cycle "; and ance 3 of

942, as
nansie 30 artikel (1) word geag op die eerste dag vanvan 1955,
5003 ae-

(b) the substitution in paragraph (n) for the
y ubsfitut sectio

ed
nJanuarie 1959 in werking te getree het. words " (excluding a tractor)" of the words of offn-

ofnio by ante 30 of
artikel 1 . "(excluding a tractor, wagon, cart or 958. as
van Onion- mended
tamale 12 trailer) '1.1 r section 1

van 1959 en - f Ordl-
artikel 1 (2) The provisions of paragraph (b) of sub- ante 12
van Orden- f 1959 and
'mane 13 . section (1) shall be deemed to have come into «don 1 of
van 1962. operation on the first day of January, 1959. Ordinance -

- •13 of 1962
Wytiging 3. Artikel vyf van die Hoofordonnansie word
van artikel
5 van hierby gewysig deur subartikel (1) deur die -

Ordon- volgende subartikel te vervang: 3. Section five of the principal Ordinance is mAmntf
nansie 1 - • hereby .amended by the substitution for sub- moon 3 •

'

van 1941. •„ (1) Die eienaar van 'n voertuig is skuldig of Ordl-section (1) of the following sub-section: nanee .1

aan 'n oortreding waar enige persoon, in- of 1941.

sluitende sodanige eienaar, in besit gevind
- " (1) The owner of a vehicle shall be guilty

word van sodanige voertuig, ten aansien of an offence where any person, including
waarvan die voorgeskrewe belasting the binne such owner, is found in possession of such
die voorgeskrewe tydperk betaal is the, en vehicle, in respect of which the prescribed tax

II
•

is by skuldigbevinding strafbaar met die
- strawwe wat by artikel sewentien voorgeskryf

has not been paid within the prescribed time,
and - shall, on conviction, be liable to the

-

•

word.". . . penalties prescribed by section seventeen.".,
- .
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wYsigine. 4. Artikel agt van die Hoofordonnansie word ' 4. Section eight of the principal Ordinance is
Ammenrodi

lianvanar— hierby gesirysig deur die woorde „twee.sjielings " hereby amended by the substitution for the words
abietkin,8

2:do:len

-
I deur die woorde „ twintig sent " te vervang. " two shillings " of the words " twenty cents ". ionn

Ord-
van 1941. . . . _ . - of 1941.

W8siginS 5. Artikel veertien van die Hoofordonnansie 5. Section fourteen of the principal Ordinance
mAmenetnvan artikel

14 . word hierby gewysig deur in subartikel (2)— is hereby amended by— section 14

Ordon- -. of Ordi-
nansie 1 (a) die woorde„

-
vyf pond "deur die woorde (a) the - substitution in sub-section (2) for - the nonce

Lavan tan.
5005 Be- „ tien rand " te vervang; en . words ." five pounds " of the words " ten amended by.
wash% by rand "; and section 4' -

artikel 4 0) die woorde „ met of sender harde arbeid" of Ordi-
van Orion- to skrap.

nonce 30 .
untie 30 (b) the deletion in sub-section (2) of the words of 1958. .

van 1958.
•

. " , with or without hard labour,". . . . ,

•

wsslizaiz 6. Artikel vyftien van die Hoofordonnansie
•

van artikel 6. Section fifteen of the principal Ordinance is „,Amene,•„(is MI word hierby gewysig deur—
hereby amended by— section 15

nand° 1 (a) die woorde „ twintig pond "deur die woorde of Ordl.
van 1941.(a) the substitution for the words " twenty noristsiL„ veertig rand' te vervang;. en.

• pounds " of the words " forty rand ";"and
(b) die woorde „met of sonder battle arbeicl "

.:

te skrap. (b) the deletion of the words "
, with or without

• hard labour ". --.
. . .

- wraith= 7. Artikel seventeen van die Hoofordonnansie
van Retied •

17 van word hierby gewysig deur— 7. Section seventeen of the principal Ordinance mane of
Ordon
-made1 (a) die woorde „ tien pond " deur die woorde is hereby amended by— section 17

• of Ord!-, van 1901.
,, twintig rand " te vervang; en (a) the substitution for the words "

ten pounds
"

Tad.
' • Illi(b) die. woorde „ met of sonder harde arbeid " of the words "twenty rand ";.and

te skrap.
•

(b) the deletion of the words " . with or without
hard labour ". „

.
.

,

:Ma 8. Artikel agtien van die Hoofordonnansie word . .
.

18 via " hierby geviyaig deur— ' 8. Section eighteen of the principal Ordikance is frInetngimon. hereby amended by— section 18 •andel (a) die woordi „ vyf pond " deur die woorde of Ordh '
vaa 190I. „ den rand ". te vervang; en (a) the substitution for the words " five

norf;411.
pounds " of the words " fen rand "; and

(6) deur die woorde „ met of sonder harde
•

.11 arbeid " te skrap. (b)• the deletion of the words
" with or without

• - • "hard labour . , _

l'in *el .9. Hierdie Ordonnansie heel - ,die Wysigings- .

• '. , ordonnansie op Wielbelasting, 1963. O. This Ordinance shall be• called the 'Wheel Short Ude%

Tax Amendment Ordinance, 1963.
' •

.
• • •

. •

. ,

. .
. ,

No. 150 (AdminHstrateurs-). 1963.] ,

• No. 150 (Administrator's). 1963.]
. .

•

•
PROKLAMASIE PROCLAMATION

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN Pm
- '

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE '

• PROV1NSIE TRANSVAAL.
,

-

PROVINCE OF TRANSVAAL.

Nademaal die Wysigingsordonnansie op Plaaslike Whereas the Local Government Amendment Ordinance, 4Bestuur, 1963, deur die Provinsiale Raad van Transvaal 1963, has been passed by the Provincial Council of Trans-
aangeneem is; . veal; . •

•-_
-

-En , nadernaal die Staatspresidentin-rade, ingevolge . And whereas the State - President-in -Council has, in -

- artikel nege-en-tagtig van, die Grondwet van- die Republiek i terms of the provisions of section eighty-nine • of the
van Suid-Afrika, 1961, in genoemde Ordonnansie toe- Republic of South Africa. Constitution Act, 1961, assented
gestem -het; to the said Ordinance;' . .

. _
En nademaal by artikel negentig van die Grondwet van .

And whereas power is vested in me by section ninety
die Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd- of the Republic of South Africa Constitution Act, 1961,
heid verleen word om 'n ordonnansie, waarin die Staats- to promulgate an ordinance assented to by the State
president-in-rade toegestem het, of te kondig; • •

President-in-Council;. , .

So is dit dot ek hierby genoemde Ordonnansie, wat Now, therefore, I do hereby promulgate the said
hieronder gedruk is, afkondig. '

Ordinance, which is printed hereunder.
- -

Owe ender my Hand te Pretoria, op hede die Negen- Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth
tiende dag van Julie Eenduisend Negehonderd Drie-en-

day of July, One thousand Nine hundred and Sixty-three.
1 sestig.

. .

F. H. ODENDAAL, F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province of Transvaal. .- ,

T.A.A. 3/1/53/3.
- - . .

•

,
- - .T.A.A. 3/1/53/3.

. - d. r.• ..' L' ;' r. f.

. .

. .

. j
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01113014NAN,siu No. 14 VAN 1963._ _
•

- ORDINANCE No. 14 OF 1963. . •
..

-

.. '

i(Toestemming verleen op 10 Julie 1963.) (Assented to on 10th July, 1963.)
(Afrikaanse eksemplaar deur die Staampresident

. .

(Afrikaans copy signed by the State President.)
onderteken.)

. 'N
-

ORDONNANSIE - AN ORDINANCE
Tot wisiging van die Ordonnansie op Planslike Bestow, 1939.

To amend the Local Government Ordinance, 1939. ,,

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
- -

AS VOLG:- .

- - - BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
wysiging 1. Artikel nege van die Ordonnansie op Pleas- vaal as follows:-van anikel 9 r;
van Onion- 'like Bestuur, 1939 (hierna die Hoofordonnansie
"'isle 17 - genoem), word hierby gewysig deur subartikel (11) L Section nine of the • Local Government Arnendmenr

of section
soos
van 1939.

'daarvan deur die volgende subartikel te vervang: Ordinance. 1939. (hereinafter referred to as the 9 ofgewysig by Ordinance
ratan! 2 : „ (11) ingevolge die bepalings van die principal Ordinance), is hereby. amended - by the /7 of 039.van Ordon-
nansie 21 Ordonnansie op Kommissies van Ondersoek, substitution for sub-section (11) thereof of the ryamseceadV
van 1957 en 1960, 'n kOmmissie bestaande uit een of meer following sub-section : .

•

...
•

2 ofarrikel 1 Ordinance
/ . vnaannsTITI

- persone benoem om ondersoek in te stel na "(11) in terms of the provisions of the 21 of 1957

van 1959. en verslag te doen nor die raadsaamheid van Commissions of Inquiry Ordinance, 1960, tanhlf
section

die uitoefening deur die Administrateur van- - appoint a commission consisting of one or ?Idona

vanundid

Flo

-
enige van 'die' bevoegdhede aan horn by bier-

wysting .
' die artikel verleen; ".. .

2. Artikel tagtig van die Hoofordonnansie word
:

90 van hierby gewysig-
Ordain-.

• male 17 - k • . • .

van 1939.
5003IICWYSIO.

- ' "

more members to inquire into add report
upon the advisability of the exercise by the

. •

Administrator of any - of the powers confer-
'

•

i
red on him by this section; ".

: 7

(a) aeur m paragraaf (a) van subartikel (42) die 2. Section eighty of the principal - Ordinance is Amendment

woorde „sloping, verWydpring" deur die hereby amended- 80
of

seofction
Ordinanceby lune' 9 woorde „ sloping, reparasie. verbouing, (a). by the substitution in paragraph (a) of suh- 17 of1939. vanOrden-

nansie 11 verwydering" te vervang en die woorde section (42) for the words "pulling down, ganianigvfirvan 1941. „ bouvallige of vervalle "
deur dieWoordeanike1 6 van 'removal" of the words "pulling down,

St;irodinanceOnion. 8. houvallige, vervalle of onoriglike " te ver- repair, alteration. removal ' and by •the la of 1941;cantle II • . . .

van 1942.
• • yang; substitution: for the words " dilapidated eign6eranikel 4

van Orden. (b) deur in subartikel (56), die woorde die - and ruinous " of the words " dilapidated cotWC/
/1 section 4 ofmate 19

, van 1943.
'

oprigting en gebriiik at' steierwerk'en ruinous or unsightly 7'; i . . • Ordinance
mike! 719 of 1943,
van Orden- skuttings tydens die bou, sloping; reparasie, (b) by the substitution in sub-section (5.6) for section 7 of

19nansie 19 of verandering van enige gebou te reel en the words "for regulating the erection and
Ordinance of194,va 1944.

minket 12 om gelde in verband met enige sodanige - • use of scaffolding and 'hoarding during the Vitra I et.
van Orden- construction, demolition, repair, or altera-

27 of 1951.nansle 27 skutting te her deur die woolde *„ die
van 1951, oprigting -en gebruik van steierwerk, skut- tion of any building, and for charging fees gri4n9cen

r
intik& 9
van Orden- ting, omheining en enige and'er besker- in connexion with any such hoarding " of 15 of 1953,

•

nansie 25 the words' for regulating the erection and rscnithn Scot
,

van 1953, mends struktuur tydens die bou, sloping,
artikel 6 reparasie of verandering van enige gebou use of scaffolding, hoarding, fencing and 16 01 ;39;.

section 8 ofvan Orden-. nansie 16 of bouwerk te reel en om gelds in verband any other protective structure during the ordinance
21 of 1957„

-
vanvan 1955, construction, demolition, repair or altera-aria.' 8 met enige sodanige steierwerk, skutting,section 4 of

33
v
nan Orden

- omheining of besketmende struktuur te tion of any building. or structure and for Ordinance
of 1959,un. 21

van 1957, lief " te vervang; en charging fees in connection with any such section 3 of
(Mike! 4 . I • Ordinancescaffolding. hoarding,.fencing or protective. 24 of 1960van Onion- • (c) deur aan die end van paragraaf (a) van sub-
nansla 33 artikel (59) die woorde „ en- enige sodanige structure ' ; and .. and section

ofvan 1959.
artikel 3 verordening kan bepaal dat die raad die .

(c) by the addition at the end of paragraph (a) orqfpgltvan Orden- of sub-section (59) of the words " and any " DI
nansie u huisvesting vir bediendes aangetoon op so- ‘
van 1960 ea such by-law may provide that the councilerne 7 danige grond- en deursnyplanne kan

6 Van Onion- . beperk " toe te, voeg. may restrict the accommodation shown on
music 18 1" • - • ;

such plans and sections fOr servants ".
. -

• wymiing 3'. Artikel een-en-tagtig van die Hoofordon-
van arukel3. Section eighty-one of the principal Ordinance Amendment
SI van nansie word hierby gewysig deur in subartikel (1) oi ..-lionis hereby amended 'by the insertion in sub-section 81 of
Ordon- na die woord „ lief

"
die, woorde „ waar 'n elf,

,nansie 17 (1) after the word " -water ". where it appears for OrdinancefniagnIcge
van 1939. standplaas of perseel of anderierrein met of son-
sobs
„,,,,,,ag der verbeterings aangesluit is of, na die mening where any- e ,. as amendedthe second time,.of the •wo.rds "rf. ----

stand or lot or other area with or without im- rosfectionby ardkel 8 van die raced, by die rand*. hoOfwaterleiding
van Ordon- - provements is. or in the opinion of the council

ril9rdc=nansie 19 aangesluit kan word " in te vdeg.
van 1944 en• can be, connected to any water main of the

7 o
and

[
section

ran 7 , , -
' council ". .. - . . . Ordinancevan Ordon- .• 16 of 1955,nansie 16 -

... -ran 1955. -
. •

Wincing 4. Artikel honderd-en-een van die Hoofoidon-
van arukel 4. Section one hundred and one of the principal „Afilfsesinte nt
101 van nansie word hierby gewysig deur die eerste sin Ordinance is hereby amended by the substitution nu of -

Ordon- daarvau deur die volgende sin te vervang: Ordinance
nansie 17 for the •firstc.sentence thereof of .:the following 17 of 1939.
„Navan1939, '

goedkeuring dear die Administrateur sentence: as amended
1500.9 . by section • •

trevasie by van 'n verbrdening of 'n wysiging daarvanartikel 9" Upon the approval by the Administrator &lune
van Orden- deur die mad (met of sonder veranderings of a by-law or an amendment thereof by the Z.:ilor.ofnansie 16 "

van 1955. .
eil wysigings deur die Administrateur aan- council (with. or without alterations and Ordinance

artikel 9 van '. gebring) word die verordening of wysiging 1557
Ordon- amendments made by the Administrator), the ,12„1:1.00..
mimic 21 aldus goedgekeur, deur die Administrateur
yen 1957 en by-law or amendment so approved shall be 9 a

Ordinance
ardke1 9 .by Wyse -

van . kennisgewing in die Offisiele published by the Administrator by notice in is of 1961.
van Orden- Koerant van die Provinsie Transvaal gepubli- the Provincial Gazette.".panne IS . . . ,
van 1961.

'
seer.":

ion titcl. S.' Hierdie Ordonnansie beet die Wysigings- - S. - This Ordinance shall be called the Local shmt ide.

ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1963. Government Amendment Ordinance, 1963. .

_ .

•
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No. 149 (Administrateurs-), 1963.] . - -- -
. No. 149 (Administrator's), 19631 . . . .

•_ PROKLAMASIE PROCLAMATION. ,
' DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE - BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE II.PROVINSIE TRANSVAAL. . PROVINCE OF TRANSVAAL.

. .. - ...
Nademaal die Ordonnansie op Finannele Reelines Whereas the Financial Adjustments (Further Provision)

(Verdere Voorsiening), 1963, deur die Provinsiale Raad Ordinance, 1963, has been passed by the Provincial
van Transvaal aangeneem is; . Council of Transvaal;

En nademaal die Staatspresident-in -rade ingevolge artikel And whereas the State President-in-Council has, in terms
nege-en-tagtig van die Grondwet van die Republiek van of the provisions of section eighty-nine of the Republic
Suid-Afrika, 1961, in genoemde Ordonnansie toegestem of South Africa Constitution Act, 1961. assented to the
het; said Ordinance; _

En nademaal by artikel negentig van die Grondwet van And whereas power is vested in me by section ninety
die Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd- of the Republic of South Africa Constitution Act, 1961,
heid verleen word om 'n ordonnansie, waarin die Staats- to promulgate an ordinance assented to by the State
president-in-rade toegestem het, of te kondig; President-in-Council;

So is dit dat ek hierby genoemde Ordonnansie, wat
-

Nciw, therefore, I do hereby promulgate the said
hieronder gedruk is, afkondig. Ordinance, which is printed hereunder.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Given under my 'Hand at Pretoria on this Nineteenth
Negentiende dag van Julie Eenduisend Negehonderd Drie- day of July, One thousand Nine hundred and Sixty-three. ----..

en-sestig. - F. H. ODENDAAL, '

. F. H. ODENDAAL, Administrator of the Province of Transvaal.
Administrateur van die Provinsie Trinsvaal.

T.A.A. 3/1/53/19:
T.A.A. 3/1/53/19.

•
'

•

anJ
ORDONNANSIE No. 13 VAN 1963. ORDINANCE No. 13 OF 1963. II

•

(Toestemming verleen op 10 Julie 1963.) (Assented to on 10th July, 1963.)

(Engelse eksemplaar deur die Staatspresident onderteken.) (English cop5. signed by the State President.)
'

'N ORDONNANSIE
Om voorsiening te maak vir die oordrag van sekero inkomste AN ORDINANCE

van die Provinsie na die Kapitaalrekening. To provide for - the transfer of certain revenues of the Province
to the Capital Account.

DIE'Provinsiale
Raad van Transvaal VERORDEN

AS VOLG::—
. —

.

• BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
woordoni- 1. In hierdie Ordonnansie beteken— . vaal ag follows:-,skrywInz., • . •

„ Inkomsterekining van die Provinsie " daar- '1. In this Ordinance— Definitions.

did gedeelte -van die Provinsiale inkomste- - • „ •

fonds, gestig .ingevolge artikel agt-en-tagtig Revenue Account of the Pkovince " means

van die Grondwet van. die Republiek van that portion of the Plovincial Revenue
. Suid-Afrika, 1961 (Wet No. 32 van 1961), Fund established under section eighty-eight • .

' - waaruit normale of terugkerende uitgawes, of the Republic of' South Africa Constitu- .

,'• '
soos beoog in artikel vyf van die Konsoli- tion Act, 1961 (Act No. 32 Of 1961), from

• dasie-
'

en Wysigingswet op. Finansiele which normal or recurrent expenditure, as

Verhoudings, 1945 (Wet No. 38 van 1945)„ • contemplated in section. five of the Financial

bestry word; en . , Relations Conialidation and Amendment .

.
, • ;, Kapitaalrekening van die Provinsie "

daardie
Act, 1945 (Act No. 38 of 1945), is

gedeelte van die Provinsiale inkomstefonds, defrayed; and •
•

gestig ingevolge artikel agt-en-tagtig van "Capital Account of the Province" means -
•

.„ die Grondwet van die Republiek van Suid- that poition of the
'
Provincial Revenue

' Afrika, 1961 (Wit No. 32 van 1961), waar- Fund established .under. section eighty-eight
nit kapitaal- of nie-terugkerende uitgawes. of the Republic of South Africa Constitu-

4111
. .

sags beoog in artikel vyf van die Konsoli- -
'

lion Act; 196T (Act No. 32 bf 1961), from •

. dasie- en Wysigingswet op Finansiele which capital or non-recurrent expenditure,
Verhoudings, 1945 (Wet No. 38 van 1945), as c9ntemp)ated in section five of. :the.

.
bestry word. Financial Relations Consolidation and. . ,

. . - -

Amenchnent Act, 1945 (Acc• No. 38 of •
'

Oordras 2. Voor' of op die een-en-dertigste dag van 1945). is defrayed.
sa
van '. •

wsn Maart 1964, word daar van die Inkomsterekening •
_

beans •

ne die van die Provinsie na die Kapitaalrekening van die '2. On or before the thirty-first day of. March. ,Tcalteir,,°/Inkonstc. Provinsie die bedrag van eenmiljoen rand oor- 1964. there shall be transferred from the Revenue ;it-xi- fromna die
Kapitant- gedra. Account of the Province to the Capital Account ilitlecitetrue •
rekeninit .

.

van die
• • - of the Province a suni of one 'million rand. Account to

Footsie. _. .
_

• the Capital
. Account.Ka did. 3. Hierdie Ordonnansie heet die Ordonnansie

op Finansiele Reelings (Verdere Voorsiening), 3. This Ordinance shall be called the Financial Shor"i"e*
.

1963. Adjustments
-

(Further Provision) Ordinance, 1963.
,. ,

No. 148 (Administrateurs-), 1963.] ; No. 148 (Administrator's), 1963.] •

- ,

. PROKLAMASIE .
• - PROCLAMATION

.

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

• PROVINSIE TRANSVAAL. . PROVINCE OF TRANSVAAL
_ . .. . • . . _- . .

Whereas the Road Traffic Amendment . Ordinance, 111
Aidemaal ' dii-Padverkeerswysigingsordoniiiiisie, 1963, 1963, hai been' passed by the PrOViticial Icouncil' ,of

deur die Provinsiale Raad van Transvaal aangenedm is; Transvaal; - .

LS '
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En nademaal die Staatspresident-in-rade ingevolge And whereas the State President-in-Council has, in
artikel nege-en-tagtig van die Grondwet van die Republiek terms of the. provisions of section eighty-nine of the

isk
111.

van Suid-Afrika, 1961, in genoemde Ordonnansie Republic of South Africa Constitution Act, -1961, assented
toegestein het; to the said Ordinance; •

.

En nademaal by artikel negentig van die Grondwet van And whereas power is vested in me by section ninety
die Republiek van Suid -Afrika, 1961, aan my die bevoegd- of the Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to
heid verleen Word om 'n Ordonnansie, waarin die Staats- promulgate an Ordinance assented to' by the State
president- in-rade toegestem het, of te kondig; President-in-Council; - -

So is dit dat ek hierby genoemde Ordonnansie, wat Now, therefore, I do hereby promulgate the said
hieronder gedruk is, afkondig. Ordinance, which is printed hereunder.

Gegee
-
onder my Hand te Pretoria, op hede die Given under my Hand at Pretoria on- this Nineteenth

Negentiende dag van Julie Eenduisend Negehonderd Drie- day of July, One thousand Nine hundred and Sixty-three.
en -sestig. F. H. ODENDAAL,

F. H. ODENDAAL, -

Administrator of the Province of :Transvaal.
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

• T.A.A. 3/1/53/15.
r T.A.A. 3/1/53/15.

.-

ORDONNANSIE No. 12 VAN 1963. ORDINANCE No. 12 of 1963.

(Toestemming verleen op 10 Julie 1963.) (Assented to on 10th.July,.1963.).

(Engelse eksemplaar dew die Staatspresident onderteken.) (English copy signed by the State President.)
... .

11 ORDONNANSIE
.

AN ORDINANCE
Tot wysiging van die Padverkeersordonnansie, 1957. To amend the Road Traffic Ordinance, 1957.

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
AS VOLG: - vaal as follows: - . •

1. (1) Artikel een van die Padverkeersordon- Amend.Wysiging 1. (1) Section one of the Road Traffic Ordi-
van artikel nansie, 1957 (hierna die HoofordonnansieI van nance, 1957 (hereinafter referred to as the 270:41
Ordonnan- genoem), word hierby gewysig deur paragraaf principal Ordinance), is hereby amended by the PAjade Mancesie 18 van

- 1957. sons (b) van die woordornskrywing van „ eienaar "
substitution for paragraph (b) of the 9definition IS of

157. as' gewysig by detir die vol ends paragraaf te vervang:artikel 1 of " owner " of the following paragraph: amended
van Onion. „ (b) iemand wat,die voertuig Icragtens 'n

- by section
meanie 26 If"(b) a person having possession of that dinancevan 1958. huurkoopooreenkoms. of 'n ooreenkoms van

-

artikel 1 vehicle by virtue of a hire-purchase or Sus- ;g1i01.95j1.van Orden- . opgeskorte verkoop in sy besit het, of
namie 35 • kragtens 'n huurooreenkoms wat voor- pensive sale agreement, or ky virtue of an

Ordinancevan 1960
•

agreement of hire providing for the hiring 35 of 19fiilen artikal sieving mask vir die Nair van sodanige
I van of such vehicle .for a period ' of notiess than rgi- on
Ordonnan- voertuig vir 'n periods

'
van minstens twaalf

r. sic 16 twelve months. but shall not include the ordtba6i
nn 1961:

• maande, maar nie die verkoper of verhuur-
seuer or lessor under any such agreement; n.

16 of 1961.
' • der kragtens enige sodanige ooreenkoms .•

nie; ". . - - (2) Where a motor vehicle is required - to 'be •

(2) War 'n motorvoertuig geregistreer moet registered by reason of. a person becoming the
• word omdat :n perso6n die eienaar daarvan owner - thereof as. a. result of the amendment

word as gevolg van die wysiging wat aangebring effected by sub-section (1), the registering authority
• - is by subartikel (1), meet - die betrokke registrasie- concerned shall register such, vehicle free of

owerheid sodanige voertuig kosteloos registreer charge on production of such documents as the
1 br voorlegging van sodanige dokumente as wat registering authority may require., •

die registrasie -owerheid vereis. -

Amend-2. Section sixty-six of the principal Ordinance
ment of• WysIging 2. Artikel ses-en-sesttg van die Hoofordonnan-

Indian is hereby amended- ,
'

section
66 van sie word hierby gewysig-
°Seeman-
sic IS van
1957.

.

(a) deur paragraaf .(b) van subartikel (1) te
skrap, terwyl paragraaf (c) daarvan dan
paragraaf (6) Worth en'

(b) dent in subartikel (6) na die woord „ waar "

66 of
Ordinance

. .7

by the deletion of paragraph (b) of sub; is of 1957.
section (1), paragraph (c) thereof then

'
becoming paragraph (b); and

(b) by the insertion - in sub-section (6).after the
die woorde „en deur wie." in ,te voeg. . word "where?' of the words "and by .

wysiging 3: Item 3 van Deel "11
- tan die Tweede Bylae.whom ". g' ' -

van die. •

I . Tweede by die Hoofordonnansie word hierby gewysig deur 3 Item 3 of Part II of the Second Schedule ArnettBylac by
- Ordonnan- in die voorbehoudsbepaling daarby die woorde to the principal Ordinance is hereby amended by '.IITLe%nd

sic 18 van , vyftien pond." deur die volgende uitdrukking
1957. noon •the substitution in the proviso thereto for the sch"'fb w

. Ordinance
gcveysig by te vervang: - words " fifteen pounds." of the following exPrei- lit of 1917.
artikel 6 - . . as amended
van onion- • • ,;dertig rand: Voorts met dien verstande iion: by section
nansie 26 . .6
van 1958. dat, ten opsigte van 'n woonwa wat the " thirty rand: Provided further that in Ordinance
artikel 2 selfaangedrewe is S. is die lisensiegeld 26 of 1958respect of a caravan which is not self- „co.. .

'
van Ordon-
nansie 29 hdogstens nege rand.". -

propelled, the licence fee shall not exceed 2 .°I i • rvan 1959.
_

Ordinance
artikel I

_ nine rand.". 29 of 1959.
van W -on- . . . . . . . . - . ' •

section
nansie 28 ' . . . . . . . .. ' . -•

1 of
van 1960: . Ordinance
artikel 3

. - 28 of 1960.
van Ordon- . - . . sectionnansie.e 7

. . ..
. 3 of

van 1961 • . . Ordinance
en make 7 of 1961. - .
7 van . 1 . and section
Ordonnan- . . . 7 of
sie 14 van - Ordinance
1962. . . . 14 of 1962.- •

Kort Wei 4. Hierdie Ordonnansie heel die Padverkeers-
en datum 4. This

-

Ordinance ' shell be
-
called the Road ashnort

lisle
d date of

van wysigingsordonnansie, 1963, en artikels een en Traffic Amendment Ordinance,.1963, and sections commence-

in van drte tree in werking op die ecrste dag van Jimmie o
Inners 1964. '' ' ' . _

• .. ... - na and three shall some into operation, on themeat
of

tw sectionsm one
• and three.

een en dde. .
first day"Of Jamtary,.1964. .

I .
17

- .

. .

I

• .

1 .

I
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,

No. 151 (Administrateurs-). 1961] No. 151. (Achninistrator's), 1963.] . : .
.

. . .
'

.

PROKLAMASIE _. PROCLAMATION
DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIR • BE THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

411PROVINSIE TRANSVAAL. PROy1NCE OF TRANSVAAL.

.
' . .

Nademaal die Wysigingsordonnansie op Vendusieregte,
Whereas the Auction Dues Amendment Ordinance,

1963, deur die Provinsiale, Raad van Transvaal aangeneem -
1963, has been passed by the Provincial Council of Trans-

is; - ' • vaal;
En nademaal die Staatspresident-in-rade ingevolge

artikel nege-en-tagtig van die Grondwet van die Republiek And whereas the State President-in-Council has, in
van Suid-Afrika, 1961, in genoemde Ordonnansie toege- terms of the provisions of - section . eighty-nine of the
stem het; Republic of South Africa Constitution Act, 1961, assented

En nademaal by artikel negentig van die Grondwet van to the said Ordinance;
die Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd- And whereas power is vested in me by section ninety
heid verleen word om 'n ordonnansie, waarin die Staats- of the Republic of South Africa Constitution Act, 1961, -

•.,,
president-in-rade toegestem het, af to kondig; 'to promulgate an ordinance assented_ to by the State

So is dit dat ek hierby genoemde Ordonnansie, wat President-in-Council; ., ... . • • . ..., .

hieronder gedruk is, afkondig. • Now. therefore, I .do hereby pro Mitigate.. the
"

said-
,

Gegee ander .my Hand to Pretoria, op hede die Negen- Ordinance, which'is printed hereunder.
tiende dag van Julie Eenduisend Negehonderd Drie-en-
sestig. .

- • Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth
F. H, ODENDAAL, day of July, One thousand Nine hundred and Sixty-three.

Administrateur van - die Provinsie Transvaal. -F. It ODENDAAL,
T.A.A. 3/1/53/12. Administrator of the Province of Transvaal.

,
•

•

• - , . , T.A.A. 3/1/53/12. Illi•

ORDONNANSIE No. 15 VAN 1963.
..

.•

/ (re:laid:4min' g ,Verleen 4.10'itilie1963.) ORDINANCENo. 15‘oi 1963.:' '"' '

. .

(Engelse eh' emplaar deur.. elle Staatspresident onderteken.) . . (Assented to on 10th July, 1963.) .

. (English copy signed by the State President.)

'N ORDONNANSIE
Tot wyslaing , van die Ordonnansie op Vendasieregte, 1959.

'

AN 'ORDINANCE
• - To amend the Auction Dues Ordinance, 1959.— .

DIE Prpvinsiale R,aad van Transvaal .
VERORDEN .

AS VOLG:— ' • •

.
•

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
widows 1. Artikel vyf van die Ordonnansie op Vendusie-

-Li vaal as follows:—
van artIkel •

s van regte, 1959 (hierna die Hoofordonnansie genoem), I. Section five of the Auction Dues' Ordinance. Amend.•Won- word hierby gewysig deur—
nantle 1.1 1959 (hereinafter referred to as the principal :nloirs
vara 3959' .(a) in subartikel (2) die woord „ pond " deur Ordinance), is hereby aniended by— of Ordi-

nance 14die woord .„ rand " te vervang; en (a) the substitution in sub.-section (2) for the of 1959'

(b) subartikel (4) deur die volgende subartikel word
" pound " of the word "rand "; and

te verVang: ' (b) the substitution for -

sub -section (4) of the
„,(4) (a) Elke 'veridufifslaer of firma following sub-section:
. . ,

rnoet ooreenkomstig aodanige regulasies • "(4) (a) Every auctioneer or firm,
as

'
wat

'
die Admuiistrateur ingevolge shall in accordance with such regulations

artikel veertien mag maak, die besonder- as the Administrator may make in terms
hede van elke oPenbare veiling deur horn of section fourteen, record the particulars

.
• of dit gehou, aanteken op 'n vorm of every_ public auction conducted

bekend to staan as 'n vendurol. -

by him or it on a form to be known as
411. . (b) Iedere vendurol word deur die a - vendu roll.

vendu-afgaer of firma, na gelang van die (b) Each vendu roll shall be retained
'

geval, behou vir 'n tydperk van drie . .by the auctioneer or firm, as the case
jaar van die datum af waarop sodanige may be, for a period of three years from
rol voltooi was.". the date when such roll was completed.".

. . . .

`aiggn t Artikel sewe van die Hoofordonnansie word • . .

van dtel 2. Section Seven of the principal Ordinance is Amend-
7 PM hierby gewysig deur in subartikel (11) die woorde
nansIe 14 .. honderd pond" deur die woorde „ tweehonderd ehereby amended by the substitution in sub-section semnotnof7

(11) for the words " one hundred pounds " of the of Of41-
7211 1959* rand " te vervang. name 14

words " two hundred rand ". of 1959.

ref 3. Artikel revolt van die Hoofordonnansie word 3. Section twelve of the principal Ordinance is Amend-
12 van hierby gewysig deur— hereby amended by— meat of
Onion- „ . section 12
Amite 14 (a) subartikel (1) deur. die volgende -subartikel (a) the subStitution' 'fOr sub -section (1) of the °' °rdi-
van 1959. mance 14

to vervang: following sub -section: of 1959. I

,

„(1) Enige vendu-afslaer wat— "(1) Any auctioneer wild—
,

(a) die bepalinge van subartikels (3). (a) contravenes or fails , to comply
(4) of (5) van artikel vyf of with the provisions of sub-

. artikel ses oortree. of versuim 'sections (3). (4) or (5) of section
om daaraan te voldoen; . - - lye or section six; or

(b) enige valse verklaring afifi -of in- . • • .
-

. sirrywing maak te.neasoigte van . . (b) makes any false declaration, or II...

:Joni.. ithifiting ter* vir die . einry, in respect of any informa- - -.. ••• I

. toepassing van hierdie , Ordona lion required for the' purposes
nansie; of of this Ordinance; or '

. .
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. _ . . .. .

(c) 'n verkoop per openbare ven- . (c) conducts any sale by public
dusie hou sonder dat sekuriteit auction without security having
deur hom_of namens horn deur been furnished by him or on his

• •

'n firma.. gegee is in die om-
• . standighede in •

behalf by a firm in the circum-
artikel sewe stances contemplated in section

beoog.' seven,

is skuldig aan 'n misdryf en by
shall be guilty of an offence andskuldigbevinding strafbaar met - 'n

• liable on conviction to •a fine notboete van hoogstens tweehonderd
exceeding two hundred rand or, inrand of, by wanbetaling, met
default of - payment, to imprisonment` gevangenisstraf vir -'n tydperk van for a period ,not exceeding six

hoogstens ses maande."; •
months.'';•

- (b) in subartikel (2) die woorde ., honderd
pond" deur die woorde „ tweehonderd (b) the substitution in sub -section (2) for the
rand " te vervang; en words " one hundred pounds " of the

'
(c) in subartikel (3) die woorde „ twintig pond " words " two hundred rand "; and

r. deur die woorde „ veertig rand ' te ver-
yang. (c) the substitution in sub-section (3) for the

'Ism' 4. Artikel veertien van die Hoofordonnansie words "twenty pounds " of the words
van mitt forty rand ". . . .
14 van word- hierby deur die volgende artikel vervang:
Orden-.

. nansie 14 Rem.van /959. j;iiirs.. 14. (1) Die Administrateur kan van tyd 4. The following section is hereby substituted rort-
, tot tyd regulasies maak war nie onbestaan- for section fourteen of the principal Ordinance: scam 14

baar is met die bepalings van hierdie of Ortli-
nance 14

Ordonnansie nie— - Ralula- 14. (1) The Administrator may from of 1959'
lions.. .

(a) waarby die said en vorm van time to time make reregulations not incon-

sekuriteit wat vendu-afslaers moet sistent with the provisions of this Ordi-
gee, voorgeskryf word; nance—

(b) waarby enige vendurol of vorm wat
'

(a) prescribing the nature and form of
by die toepassing - van hierdie security to be deposited by '

, Ordonnansie vereis word of enige auctioneers or firms; .
•

.• besonderhede wat in enige vendu-
rol ingesluit moet word en die tyd (b) prescribing any vendu roll or form
wanner enige sodanige besonder- • required for, the purposes of this
hede aangeteken moet word, voor- Ordinance or any particulars to be

• geskryf word; - included in any vendu roll and the
'

(c) waarby - die geld betaalbaar vir 'n time for recording any such parti-

vendurol. of form. uitgereik inge- ciders;
, .

. •

volge hierdie Ordonnansie of 'n (c) prescribing the fees payable foi any.•
regulasie ingevolge paragraaf (b) - vendu roll or form issued in•terms

.
gemaak, voorgeskryf word; of this Ordinance or a segulation

(d) waarby. onderworpe aan sodanige made in terms of paragraph (b);
' voorwaardes as wat by mag ople.

-r-
'

. enige vendu-afslaer of firma of (d) exempting. subject to such . con- • • '

ditions as he may impose; anyr klas van vendu-afslaers of firmas
' vrygestel word van auctioneer or firm or classof dieverpligting •

auctioneers or firms from the
om enige vendurol of adder vorm .

obligation of maintaining or coni- •

, of boek wat vir die toepassing van pleting any vendu roll or, other
hierdie Ordonnansie - of enige • .

. .
-

, . regulasie ingevolge daarvan form or book required or pre-

gemaak. .vereis word of voor-
.

. scribed for the purposes of this,

r

•
geskryf is, by te hou of te voltooi;

'
Ordinance or any regulation made. •

(e) waarby, benewens die regte,
in terms thereof;

0
bevoegdhede, pligte en funksies (e) prescribing in addition to the rights,

, van inspekteurs, wat ingevolge die powers, duties and functions of
bepalings van hierdie Ordonnansie inspectors conferred or imposed in

' verleen of opgele word, verdere - terms of the provisions of this
regte, - bevoegdhede, pligte en - Ordinance, 'further rights, powers,
funksies van inspekteurs . voor- . - z - duties or functions' of inspectors;-
geskryf word; of ... -. - or

(f) in die algemeen ten opsigte van alle (f) generally in respect of all mattersfdi.h aangeleenthedewat y nog o which he may consider necessary
wenslik ag om die oogmerke en

- or expedient for achieving the
doelstellings van hierdie • Ordowobjects and purposes of this Ordi-
nansie te bereik. - nonce-

(2) Verskillende regulasies kan kragtens
•

• (2) Different regulations may be madesubartikel (1) gemaak word ten opsigte .

van verskillende klasse vendu-afslaers of under sub-section (1) in respect of different
-

firmas.
- • clastes.of auctioneers or firms. •

(3) Enige regulasie ingevolge sub- (3) Any regulation made in terms of
artikel (1) gemaak. kan, ten opsigte van sub-section (1) may for any contravention
enige oortreding daarvan of versuim om thereof or failure to comply therewith,
daardan te voldoen, 'n boete voorskryf - prescribe a fine not exceeding one .

van hobgstens honderd rand of, by wan- hundred rand or, in default of payment, • - .

betaling, gevangenisStraf vir 'n tydperk imprisonment for a period not exceeding

Lak

IP
.

van hoogstens drie maande.". three months.". . .

Kor1.111e1. ..5. Hierdie Ordopnansith hem die Wysigings- 5. This Ordinance shall be called the Auction Short title. ..

ordonnansie, op Vendusieregte, 1963. Dues Amendinent Ordinance, 1963.

19
.

I

1

.

.
.
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. ..
No. 152 lAchifinistrateurs-), 1963.]

- -

'No. 152 (Achitiniiiritor's), 1963;] - •

PROKLAMASIE . -

PROCLAMATION -

_.

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE '
•

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR. OF THE
-

PROVINSIE TRANSVAAL. PROVINCE OF 'TRANSVAAL.
- I

,-
he Education Amendment Ordinance, 1963,

Nademaal die Onderwyswysigingsordonnansie, 1963, has
deur die Provinsiale Raad van Transvaal aangeneei

t
-
Whereas

n is; been passed by the Provincial Council of Transyaal;

And whereas the State President-in-Council has, in
En nademaal die Staatspresident-in-rude ingevolge terms. of the provisions of section eighty-nine of theartikel nege-en-tagtig, van die Grondwet tan die Republiek Republic of South Afrita Constitution Act, 1961, assented

van Suid-Afrika, 1961, in genoeinde Ordonnansie
toegestem het

to the said Ordinance;
; •

•

En nademaal by artikel ne
uid-Afrika, 1961, aan mydie gentigvan die Grondwet- van

And whereas power is vested in me by section ninety

die Republiek van S
of the Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to
promulgate an Ordinance assented to by the State

bevoegdheid verleen word om2n ordonnansie, waarin die President-in-Council;
Staatspresident- in-rade toegestem het, of te kondig;

Now, therefore, I do hereby promulgate the said
So is dit dat ek hierby genoemde Orclonnansie wat,

hieronder gedruk is, afkondig.
Ordinance, which is printed hereunder.

•

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede, die Drie- third day of July. One thousand Nine hundred and Sixty-

threedm
-

van Julie Eenduisend Negehonderd
.

three. #Drie-en-sestig. -
'

.. -
• F. H. ODENDAAL,

F. H. ODENDAAL, '

Administrateur-van die Provinsie Transvaal.
Administrator of the Province of Transvaal. iA.A. 3/1/53/1.T.A.A. 3/1/53/1.

-
'

, . - -
,,

.
, • •

ORDONNANSS No. 17 vex 1963: :
ORDINANCE No. 17 OF 1963.

'
„

,(Toestemming verleen op 15 Julie 1963.) -

, - (Assentedrto on 15th July, 1963.) .

(Engelse eksempladr dew die' taatspresident onderteken.) -;
.

(English copy *red by the State President)

, . •

' .
. , •

. ' •

'N
-

ORDONNANSIE .
.

AN • ORDINANCE
-

. •

•

Tot wyelging van die Ofiderwysordonnansie, 1953. •
. To amend the Education Ordinance, 1953.

• . .
1 ,. •

. .

DIE ProVinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
'

- 10/E IT ENACTED by the Provincial Council, of Trans-
AS-1-••• VOLO; --; -L.' veal as follows:— .

. ..wroido; 1. Artikel vier van :die Onder.vysordonnansie,min Arad . 1. Section four of: the Eduation, Ordinance, Amend-
4 van - .1953 (hierna die Hoofordonnansie genoem). wordwon- 1953 (hereinafter referred to is the principal Cali- re:glf., of
Ease 29 bierby gewysig deur— Ordinance
van 1953.

nance), is hereby amended by-
29 of 1953.

E903 i (a) aan die end van paragraaf (c) van subartikel as amended
(a) the deletion at the end of paragraph (c) of as

1M artike1 2 .. (2) die woord „ en " te strap;
win Orden- sub-section (2), of the word " and '

; quince 18 of
1958."Isle ig

(b) in paragraaf (d) van daardie subartikel dievan MS. (b) the substitution in paragraph (d) of that sub-
woord „ Transvaal." deur die volgende nit- section for the word Transvaal." of the

411

drukking to vervang : •
"

following expression :
• „ Transvaal; en " Transvaal; and •• -.

(e) een ander persoon wat, na die mening
(e) one other person who. in the opinionvan die Administrateur verleen- ...,_•

woordigend is nn die streekkomi- .
of the Administrator, is representa- '

- five of the regional committeestees in artikel twee-en-vyfrig
genoetn."; en referred to in section fifty-two.";

- -
: and .

(c) paragraaf (a) van subartikel (4) deur die (c) the
-

substitution for paragraph (a) of sub-'

volgende paragraaf te vervang: section (4), of the following paragraph:
„ (a) Iedereen wat tot lid benoem is inge- •' (a) Every person appointed as a member
,, volge paragrawe (b). (c), (d) en (e) in terms of paragraphs (19), (c), (d)-

van subartikel (2) bly, tensy by and (e) of sub-section (2) shall, unless
- bedank of te sterwe !tom of ander-

"

he resigns or dies or becomes other-
- sins onbevoeg raak, in sy amp aan Wise disqualified. hold' office for.vir 'n tydperk van hoogstens vyf jiar- . . such period, but not exceeding five-

na gelang die Administrateur in years, as the Administrator may
• ' iedere geval bePaal."., . determine in each case.".

wnigini 2. Artikel. nege van die Hoofordonnansie wordvan artikel
Amend-2. Section nine of the principal Ordinance is of

9 van hierby gewysig deur subartikel .(2) deur die vol: hereby amended by the substitution for sub
gectgonnan9eo

zinsth4Tra gende subartikel to vervang: section (2) of the following sub-section': 29 of 1953.
van 1953.

. .

„ (2) Die lede van, elke road word verkies " (2) The members of every board shall be
-

'

op die •wyse waarvoor 'in hierdie hoofstuk elected in the manner provided for in this 111
voorsiening gemaat word.'.'. - - •

- - - chapter.". - - . - . ,

_ -

-
.
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I anlgingl 3. Artikel elf .Van die :Hoofordonnahsie ward 3. Section eleven of the. principal Ordinance is fiTneinodi 0van artike
11 van hierby gewysig deur - in •subartikel (1) die woord hereby amended by the deletion in sub,-section (1) seetion.11Ordon- - - -

• of Ordi-
nansie.29 „ algemene " waar' dir vu the tweede keer voor- of the word " general " Where it appears for theflan= 29

lip van 1953' Iorii t'e skrap; .. . • . . _
_ second time. •

•

of 1953.soot ver-•. .
as substi--vans deur .

. toted by
artikel 3 . section 3

• van Ordon- - of Ordi-
nansie 21 nance 21
van 1955' .

.

i - of 1955
en sooS •

aewrsia•bY
1 .1.

.
• '

.. 3 and as

artikel 3
` amended

• ' -
- -

van Ordon-
by section

• .
. of

nansie 30 3 .-
. Ordinance

van 1960. . 30 of 1960.

. -
.

. .

Wylaik
4. Artikel veertien van die Hoofordonnansievans artikel 4: Section fourteen of the principal Ordinance Amend-

14 van word hierby lewysig deur in die Afrikaanse teks is hereby amended by the substitution in the eme,ceilio`noca
,. Ordon-

1nansie 29 van paragraaf (d) van subartikel (1) - die woord Afrikaans text of paragraph (d) of sub-section (1) onan°crde29 ofvan 1953. ,; -stemeenheid " deur die woord „ kieseenheid" te for the ,word " stemeenheid " of the. word "kies- 1953. assoos vet-- .

yang deur
artikel 3

vervang. eenheid ". substituted
by section

van Ordon- -
3 of

nansie 21 - - Ordinance
van 1955 21 of 1955
en artikel 4

. - and section
van Ordon- . . 4 of -

r nansie 30 . Ordinance
- 30 of 1960..van 1960. .

. • ' ..
Wysiairm
van artikel
26 duodee,
van Ordon-

'

5. Artikel ses-en -twintig duodec van die Hoof-
ordonnansie word hierby gewysig deur paragraaf

nansie 29 (b) to skrap, terwyl die bestaande paragraaf (c)
van 1953.so„.„. paragraaf (b) word. •

vana deur
artikel 3
van Ordon-
nansie 21.

. .

5. Section twenty-six duodec of the principal = dr
-

Ordinance is hereby amended by the deletion of section 26

paragraph (b), the existing paragraph (c) becoming o
paragraph (14

.

•
.

dunce °f
thither=

29 of 1953,
as substi-
tuted by
section 3 of
Ordinance

.
21 of 1955.

van 1955. . • •
. . ,

6. Section twenty-six terdec of the principal iteint"In 6. Artikel ses-en -twintig terdec van die Hoof-.. van artikel Ordinance is hereby amended by- section 26
26 ferrite ordonnansie word hierby gewysig deur- foto of.
van °Won. . . •

99 Ordinanceflange 29 • (a) the deletion of the words "or appointed : 29 of.1953.van 1953, (a) die woorde „'of benoom.Ne skrap; -
•

•

as !Oath.
1100S Yes- • tuted byyang deur . • . (b) the insertion in paragraph (b). after.the word section 3 ofarilkel 3

. (b) in paragraaf (b):iiii'die woord .„, mad " die -
.

" concerned " of the words " or Within six
(231rdotNg

van
Ordon-

nansie 21 . woorde „ of binne ses myl van die grew. miles of the boundary of such district "; and as

ea
1

. van 1955 • van sodanige distrik " in te voeg: amended
b9 Sectiongewysig by 1 (c) the deletion at-the -

end Of•paragtaph (10 of 6 of Ordi-
artikel 6 (c): in die AfrikaanseJeks.aan die end van
van OrdOn• the Afillea'ans .1ext' bt the word:. .... en !. and of 1958.p

pence 18

aragraaf (hrdie.Woord .! en
" te skrap; eir •

month 18i van 1958.
,

• (d) in paragraaf (0 die woorde „ jaar is." deur (d) by the substitution in' Paragraph (0 for the
' die volgende uitdrukking te vervang: . word " years." of the following expression:

le

.
,• , . .

• „ jaar is; • • years;
.

•; .
.

. • '

• • (.0 iemand wat nie in Transvaal woon- .
- .

(0 any .person .who is not resident in
,

. .

. . agtig is nie.". . Transvaal.". .

.
. ,.

W,ysiging 7. Artikel nege-en-twitaig•V an die.Hoofordon- •
..

van easel
29 van . nansie word hierby gewysig deur in subartikel (2) .7. Section twenty-nine of 'the principal .Ordi- in._end -
Onion

-29 na die woord „ ampstermyft " die woorde „ of soos nance is hereby amended by the insertion in sub- itcreaor.. tansie
. van I953', beoog in artikel agt-en-twintig". in te voeg. section (2) after the word ' office " of the words ?algaS009 . .

gewysig by .
• " or as contemplated in section twenty-eight". as :mended

P arti Ord
kel 5

van ron-
nansie 30

, .

. -

by section
3 of
Ordinance

van1960. 30 of 1960.. • . . ,

Wysining .. 8. Artikel dertig van die Hoofordonnansie word
8. Section thirty of the principal Ordinance is Amend-.

3voanyaar„tikel :h1erby,gewxsig deur . .
'

meet of see-- ..-- .
- - , - -

Ordon- - hereby amended by- .
.. .... ... don 30 of

nansie 29
' (a) subartikel (1) deur die volgende subartikel - Ordinance

van 1953. . - te vervang: - . . .

- (a) the substitution - for sub-section (1) of the
.2s9 of amendedsons

mvysig, following sub-section: -
by section„ (•1) In die geval waar 'n vakature -
6 of Ordi-by artikel 6 -

-
• van Orden- . S ingevolge artikel nege-en-twintig in die - "(I.) - In the event.of a vacancy occur- Igra2jdofnansie 21

van 1955 ledetal van .die mad ontstaan. moet die ring in the membership ,of a board in section 6 of
en artikel 6

'

voorsitter, nadat die vakature ingevolge Ordinanceterms of section twenty-nine, the chair- 30 of 1960.van Ordon-
nansie 30 . daardie artikel verklaar is, onverwyld die man shall, after such vacancy has been

'

.

.van 1960. : -- kiesbeampte •gelas . gni sodanige vakature declared in terms of that section, forth-
te vul deur middel van die betrokke kies- .. with direct the returning officer, to fill

'
- eenheid Wat sagaigestel is vir die vorige

. such vacancy by means of the electoral
algemene "verkiesing of. waar sodanige

-

unit concerned whiCh was constituted for
.

-
kieseenheid vanwed' die smiting van 'n

. . the previous general election or, where
. _. .

sk001 Me meet bestaan nie,,, dan deur - • such electoral unit no longer exists by
middel van"sodanige -- kieseenheid as - reason' of a school having been closed,
mat die Administrateur. van mening is then by means of such an electoral unit - .•

_
, - , die meeste ooreenstem, met die beginsels .

- as the Administrator considers to accord • •

' .

._ . van hierdie hoofstuk en vir die doe!. most nearly with the principles of. this ..
eindes van

-
sodanige verkiesing is die chapter and for theyurposes

- of• such an . . ..I .

: ._ .• bepalings van - hierdie lioofstuk - -

- -- ' ' •
election - the provisions of this chapter

behoudens die bepalings van subartikel . shall, .subject - to-the provisions of sub.
_:_..(6). mutatis mutandis van toepassmg.” : i section (6); - apply tnutatinnutandis."; , , ,

. .
. .

. ., . ... _

'

.
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(b) in subartikel (2) die woorde „ benoem (b) the deletion in sub-section (2) of the words
word, of geag word verkies te gewees het," " appointed or deemed to have been ";

' deur die woorde „ verkies is," te vervang; (c) the deletion in sub-section (3) of the expres-
(c) in subartikel (3) die uitdrukking „ paragraaf sion "paragraph (a) or (b), as the case may

(a) of (b), na gelang van die geval, van " be, of s; 411
te skrap; (d) the substitution for sub-section (5) of the

(d) subartikel (5) deur die volgende subartikel _ following sub-section:
te vervang: "(5) Whenever a person is elected in

„(5) Wanneer 'n persoon ingevolge termi of sub -section (1) or (3), the
subartikel (1) of (3) verkies is, maak die Administrator shall publish a notice in
Administrateur by kennisgewing in die the Provincial Gazette giving the full
Prdvinsiale Koerant die voile naam, name, address and occupation of such
adres en beroep van sodanige persoon person stating the date on which such

'

bekend en vermeld die datum waarop member shall assume office or has
sodanige lid sy amp meet aanvaar of assumed office." ; and

. aanvaar het."; en (e) the addition thereto of the following sub -

(e) aan die einde daarvan die volgende sub- section:
artikel toe te voeg:

' " (6) For the purposes of this section,
„ (6) Vir die toepassing van hierdie sub-section (1) of section sixteen shall be

artikel word subartikel (1) van artikel construed as if the words ' , which shall
sestien uitgele asof die woorde ,binne die fall within the period referred to in sub-

tydperk genoem in. subartikel (1) van section (1) of section ten.' had been
' artikel tien,' geskrap is.". deleted.".

wYsigi'm 9. Artikel een-en-dertig van die Hoofordon-
v artikel
3an /van nansie word hierby gewysig
main-

deur— 9. Section thirty-one of the principal Ordinance Amend-

is hereby by— morn
31
of

o seo

-

mails 29 (a) in .subartikel (1) die woorde ..en amendedflan f ' Ivan 1953,
S009 benoeming " te skrap; en (a) the deletion in sub -section (1) of the words Ordinance

trew9Sf8 (b) in subartikel (4) die woorde „ benoem of " " and appointment "; and as amended
by section

by erne!

7 nanvan Ordon- te skrap. . (b) the deletion in sub-section (4) of the words 7 ef Ordi-

vansie1955: 21

" appointed of ".
nance 21
of 1955.

.

Wydeng 10. Artikel drie-en-veertig van die Hoofordon-
1

van areal
43 van nansie word hierby gewysig dent na die woord 10. Section forty-three of the principal e. ;'.men.nod..eo.

Ordinance is hereby amended by the insertion flan 43 of
Ordon- „ &Den " die woorde „ maar die raad bet geen after the word " thereon " of the words " but the 'grig.'tunic D

bevoegdheid betreffende die aanstelling van onder-van 1953.board shall have no power in relation to the
wysers uitgenome soos in hierdie Ordonnansie .

appointment of teachers except as provided - for
bepaal nie " in te voeg. in this Ordinance ".

Malik° 11. Artikel agt-en-veertig van die Hoofordon-
van arince1

•

48 „n nansie word hierby gewysig deur :aan die end van 11. Section forty-eight of the principal Ordi. Amend-
ment of sec.

Orton- don 48 ofparagraaf (a) van subartikel (6) die volgende nance is hereby amended by the addition at the
Ordinance

.

van 1953. woorde.
nansie 29

toe te voeg: . end of paragraph (a) .of sub-section (6) of the 29 of f953..
root
senile „ en wanneer die Direkteur vereis dat 'n following words: as amecendedy section
by ardkel 9 Oat-
van Orden- vergadering gehou moet word om enige aan- " and whenever the Director require's a 9.1:ihadli-of
ztansle 21 geleentheid of te handel wat by spesiaal na meeting to be held for the purpose of 'clis. 1955, sec-
van 1955. don 14 of
Brae! 14 sodanige komitee verwys bet ". posing of any matter specially referred to ordinance
van Orden- 18 of 1958
nansle 18 such committee by him". • and section
van 1958 en 2 of Ordl-
artikel 2 • nance 8 of
van Orden- 1959.
flange 8 •

van 1959. i
•

• 12. The following section is hereby substituted'substav-
vent:wens 12. Artikel een-en‘vyftig van die Hoofordon-
van ardkel for section fifty-one of the principal Ordinance:

don of
merlon 51

51 van nansie word hierby deur die volgende vet- of Ordl-
Ofdon- nance 19
nansk 29 Yang: . •

of 1953..

van 1953.
" °num- 51. Except in the circumstances

, e- nications
.

;wings Med
51. Uitgenome in die omstandighede by school referred to in sub-paragraph (ii) of para-

4de.. skool- in subparagraaf (ii) van paragraaf (d) van 'Ts' graph (d) of sub -section (1) of section
iimotice. subaitikel (1) van artikel drie of in die three or the second proviso to section

tweede voorbehoudsbepaling van artikel forty-three or where it concerns the
drie-en-veertig genoem of waar dit die . appointment of teachers, all representa-.

aanstelling van 'n onderwyser rank. tions or communications by a school com- •
- -

moet alle vertod of mededelings deur 'n mittee on 'matters concerning its school,
skoolkomitee oor sake rakende sy skool shall be made or addressed to the board

• aan die raad wat toesig oar sodanige skool having the supervision of such school and
het, gedoen of gerig word en nie aan die not to the Department".

- Departement nie.".
Wysiging • 13. (1) Artikel twee-en-vyftig van die Hoof- 13. (1) Section fifty-two of the principal Ordi- =Tosec_

552
mike'

van ordonnansie word hierby gewysig deur— nance is hereby amended by— don 52 of
Ordinance

Orden-
(2) die (a) the substitution in paragraph (a) of sub- 91

25dLnansie 29 (a) in paragraaf (a) van subartikel
vans 1953, woorde „ by woonagtig is in die distrik. section (2) for the words ' the district in by section
BOO
gewysig by wear die provinsiale onderwysinrigting of which the provincial educational instita-

iliCalnoefe02ricloi-f
artikel 10
van Onion? -inrigtings geled is of binne ses myl van tion or institutions are situated within six 1955. sec-

don 2 of
nansie 21 die grens van sodanige distrik af " deur die miles of the boundary of such district" of ordinance
van 1955,11 of 1956.
artikel 2 woorde „ hy in Transvaal woonagtig is " te the word "Transvaal'.; section 15

van Ordon- (b) the addition at the end of paragraph (b) of
ofn Llred rnnansie 11 vervang; ,.

van1956, (b) aan die end van paragraaf (b) van sub-
'

sub-section (2) of the words " if he is 41958.
artikel 15 section 4 of
van Onion- artikel (2) die woorde „ indien by in resident in Transvaal ":and ordinance

nansie1958 18, Transvaal woonagtig is" toe te voeg; en (c) the substitution for paragraph (b) of sub-
a8nol r:c510nvan

wake/ 4 (c) paragraaf (b) van subartikel- (3) deur die section (3) of the following parag'raph: lot Ordi-
van Orden- nance 20
nansie 8

- volgende paragraaf te vervang: "(b) The members of every • governing of 1962. 4
van 1959
en artikel 1 „ (b) Die lede van elke beheerraad word • body shall be elected by persons
van Ordon-
nand° 20 - verkies deur die persone wat Inge- who in terms of paragraph (c) are
van 1962. volge paragraaf (e) stemgeregtig is.". entitled to vote ".

-
•

!
•

- • .

.
-
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(2) Die wysiging vervat, in paragraaf (c) van (2) The amendment effected by paragraph (c)
subartikel (1) is nie van toepassing op 'n beheer- of sub-section (I) shall not apply to a governing
mad wat by die, inwerkingtreding van hierdie body in existence at the commencement of this
Ordonnansie bestaan nie. _ Ordinance.

vanIging
I.4. Section sixty-seven of the principal Ordi-

inAmenetnotee.nuke' 14. Artikel sewe-en-sestig van die Hoofordon-
. 67 van nansie word hierby gewysig deur— nance is hereby amended by— don 67 of

Orden- Ordinance
/ramie

2953.
(a) paragraaf (a) van subartikel (2) deur die (a) the substitution for paragraph (a) of sub-

29 of t19213van 19
MOS volgende paragraaf te vervang: section (2) or the following paragraph: by section
amnia by 17 of Ordi-
artikel 17 „ (a) by bevredigende bewys aan die "(a) produces satisfactory proof to the ofvan Onion-
nansie 18 Direkteur oorlff dat by kwalifikasies _ Director that he possesses qualifica- lions of
van 1958. Ordinance

• arukel 5 besit wat horn bevoeg mask vir aan- lions which make him competent 8 of 1959
van Ordon• stelling as 'n onderwysen"; en forappointment as a teacher; '

; and and
section/rgi-nansic8

van 1959 / nance 31
en artikcl 2 (b) subartikel (3) te skrap. (b) the deletion of sub -section (3). . at 1959.
van Ordon-
nansie 31
van 1959. .

'

15. The following section is hereby inserted InsertionInvoeging
van nowt 15. Die volgende artikel word hierby na artikel after section sixty-nine of .the principal Ordi- LI newvan

nege-en-sestig van die Hoofordonnansie ingevoeg: nance: 69611 In69 his In OrdinanceOrden-
r' mu 29 of 1953.sic 29 .

van 1953.
— Establish' 69bis. (1) There is hereby establishedmoot of a

Instel- 69bis. (1) Hierby word 'n raad inge- fierard'ogi. a board to assist, in terms of the pro-

111

-
lido van
'n Rout- stel

d air
om,. ingevolge die bepalings van bier- the appoint- visions of this Chapter, in the selection

raa
wenn. die Hoofstuk, behulpsaam te wees met Ter. for appointment in a permanent capacity
'lundanger- die keuring van sekere onderwysers vir of certain teachers, and such board shall
van
Yasen• aanstelling in 'n permanente hoedanig- in this Ordinance be referred to as the

held en sodanige raad word in hierdie Selection Board.
Ordonnansie die Keurraad genoem. (2) The Selection Board shall consist

(2) Die Keurraad bestaan uit drie lede

he"rs.

'
of three members appointed by the

deur die Administrateur ingevolge die Administrator in terms of the provisions
rx bepalings van hierdie artikel aangestel en of this section and who shall possess the

wat die vereiste kwalifikasies vir aanstel- required qualifications for appointment as •

ling as onderwyser besit. teachers.
I

-

(3) Twee lede moet, na'die mening van (3) Two members" shall, in the opinion
et

die Administrateur, deeglike kennis dra of the Administrator be thoroughly con-
van die onderwystoestande in Transvaal versant with educational conditions in,

. en verteenwoordigend wees van die onder- the Transvaal and be representative of
wysprofessie en vir hierdie doe' kan die the teaching profession and for this pur-
Administrateur opdrag gee aangaande _ pose the Administrator may give direc-

die wyse waarop veretugmgs van onder- dons as to the manner in which teachers'
r wysers of 'n komitee wat na sy mening van . associations or a committee, which in his

•

sodanige verenigings verteenwoordigend opinion is representative of such associa-
is. kandidate vir aanstelling ingevolge hier- tions, may nominate candidates for

.." die subartikel kan aanwys: Met dien ver- appointment in terms of this, sub-section:
stande dat wear die bedoelde verenigings Provided that where such associations or
of komitee in gebreke bly om kandidate committee fail so to nominate candidates.

,. aldus aan te wys, die Administrateur the Administrator may appoint two mem-

. twee lede wat. na sy mening, verteen- hers who, in his opinion. are representa- .

woordigend is van die onderwysprofessie, tive of the teaching profession. •

kan aanstel. (4) A member of the Selection Board
(4) .'n Lid van die Keurraad word aan- shall be appointed for such period, not

gestel vir so 'n tydperk, maar hoogstens exceeding five years, as the Administra-

P
vyf jaar, as wat die Administrateur by sy
aanstelling bepaal.

tor may on his appointment determine.
(5) A member of the Selection Board

(5) 'n Lid van die Keurraad kan na may after the termination of his period
verstryking van sy ampstyd weer aan- of office be re-appointed.
gestel word. (6) Whenever the office of a member

(6) Wanneer die amp van 'n lid vakant becomes vacant before the termination of
raak voor die verstryking van sy amps- his term of office, the Administrator shall

•, tyd, stel die ,Administrateur, met inag- with due regard to the provisions of sub-
' neming, van die bepalings van subartikels sections (2) and (3), appoint a personas

(2) en (3), 'a persoon aan tot lid wat as - a member who shall remain as such for
sodanig nimbly vir die onverstreke amps- the unexpired period of office of his pre-

tyd van sy voorganger. - decessor. -

(7) Die Administrateur benoem een van . (7) The Administrator shall nominate
die lede van die Keurraadeas voorsitter one of the members of the Selection

- daarvan en wanneer die voorsitter afwesig Board as chairman thereof and when-
is of tydelik nie in staat is om enige van ever - the chairman is absent or is
sy werksaamhede te verrig nie, kan die . temporarily unable to carry out any of
Direkteur 'n lid as waarnemende voor- his functions, the Director may nominate
sitter benoem. a member as acting chairman.

(8) Wanneer 'n lid van die Keurraad (8) Whenever a member of, the Selec-
.

'
afwesig is of tydelik nie in staat is om tion Board is absent or is temporarily
enige van sy werksaamhede te verrig the, unable to carry out any of his functions,
kan die Administrateur, ondanks die • the Administrator may, notwithstanding
bepalings van subartikel (3), iemand the provisions of sub -section (3), appoint
tydelik as lid aanstel. - . a person temporarily as a member.---,,,,

, . .
-

•
•

. .
,

•



. •

' -

216 PROVINSIALE KOERANT, 31 JULIE 1963„ .•

.. (9) Eke lid jinsluitende 'n lid wat (9) Every member [including a mem-. ,

ingevolge subartikel (8) aangestel is] word
.

ber appointed in terms of sub-section (8)]
geag 'n onderwyserspos in 'n permanente shall be deemed to occupy a teachingof tydelike hoedanigheid te beklee soos post in a permanent or temporary

41
deur die Administrateur bepaal met capacity as may be determined by theinagneming van die diensvoorwaardes Administrator with due regard to the- van toepassing op onderWysers. . conditions of service applicable to

(10) 'n Meerderheidsbeslissing is die teachers.

beslissing van die Keurraad en die prose-
-(10) A majority decision shall be the

•

dure wat deur horn gevolg moat word, is decision of the Selection Board and the
soos deur die Direkteur bepaal: Met dien procedure to be followed by it shall be as
verstande dat indien 'n meerderbeids- determined by the Director: Provided
beslissing nie verkry kan word nie, die that if a majority decision cannot be
beslissing van die voorsitter, die basks- obtained, the decision of; the chairman
sing van die Keurraad is. shall be the decision of the Selection

Board.- (11) Wanneer die Keurraad nie met sy (11) Whenever the Selection Board iswerksaamhede soos beo,og in subartikel not occupied with its functions as con-(1) besig is mie, moet die lede daarvan templated in sub -section (1), the members
ander werk van die pepartement verrig thereof shall perform other work of the
soos deur die Direkteur bepaal. Department as the Director may deter-

(12) Die Direkteur voorsien die Ken!- mine. -

raad van sodanige klerklike, professionele 112) The Director shall provide the
en ander hulp as wat hy mag nodig ag Selection Board with such clerical, pro-
vir die behoorlike vervulling van die fessional and other assistance is he may
Keurraad se pligte. . deem necessary for the proper carrying

(13) Iemand wat opho•u Om 'n lid van out of the duties of the Selection Board.

41die Keurraad te wees en oat nog nie die - (13) A person who has ceased to be a
member of the Selection Board and .whouitdienstredingsouderdom soos voorge-
has not yet attained the age of retire- •.slcryf in die Pensioen-Ordonnansie, bereik ..

het nie, moet in 'n pos in die Departe- meat - as prescribed in thePensionsOrdinance,shall be appointed to a postmeat aangestel word: Met dien verstande in the Department: Provided that thedat van die bekleer van .so 'n pos nie ver- holder of such, a post shall not be requiredeis word dat hy onderwys moet gee by 'n to teach at a .provincial educationalprovinsiale cmderwysinrigting nie. •

institution. ,

(14) Die salaris van 'n gewese lid van -
(14) The salary of a former member

die Keurraad wat in 'n pos genoem in of the - Selection Board who is appointed
subartikel (13) aangestel is. word deur die - to a post referred to in sub -section (13)
Administrateur bepaal: Met dien' ver- . shall be determined by the Administra- •
-stande dat indien sodanige gewese lid tor: Provided that if such former member

• ..
•

'

ten Lye van sy aanstelling as lid van die at the time of his appointment as a mem-
Keurraad 'n onderwyserspos beklee het, ber of the Selection Board, occupied a
moet bedoelde salaris nie minder wees •

teaching post, the said salary shall not be •
'

as die wat hy normaalweg sou ontvang less than that which he would normally
het indien hy nie lid van die Keurraad have received if he had not become a.

'geword bet nie.". '

member of the Selection Board.". '

.. ,

Vanning 16. Artikels sewentig tot en met. Brie-en-sewen- 16. The following sections are hereby substi- sfubSten;;Dtrith dag van die Hoofordonnansie weld hierby deur die toted' for sections Severity to seventy-three. 56 KrifillVAS °WWI' volgende artikels vervang.rdinunco
Lambs 29 inclusive, of .the principal Ordinance: 29 of 1953. •van 1953.

.. Ma WIC 70. As 'n vakature ingevolge• artikel .. To whom 70. If a vacancy has been advertised inaanStnice
Oils Meet nege-en-sestig geadverteer is, moet elke &add

Suresto be
ne

terms of section sixty-nine', every appli-"Id' aansoek— addressed. cation shall—
(a) indien sodanige vakature in 'n pos

4is in artikel nege-en-sewentig (a) if such vacancy be in a post referred
genoem, aan die Direkteur gong

.
to in section seventy-nine, be ad-

word; . . dressed to the Director;
. •

-

(b) if such vacancy be in a post of
. 02) indict' sodanige' vakature in 'n pos principal or vice-principal teachervan hoof- of vise-hoofonderwyser

. by 'n provinsiale onderwysinrigting at a provincial educational institu-
tion, be addressed to the Selectionis, aan die Keurraad gerig word; en

• • Board; and .
(c) indien sodanige vakature in 'n pos •

(c) if such vacancy be in a post of- van assistent-onderwyser by 'n-
assistant-teacher at a provincialprovinsiale onderwysinrigtiijg is,

gerig word— educational institution, be ad-
-

'

dressed— •

(i) in die geval van 'n provinsiale - ; W in the case of a provincial- . onderwysinrigting vir Blankes, ' educational institution for-
'

aan .die hoofonderwyser van White persons, to the princi-
. daardie hutting; pal teacher of that institution;-- (ii) in die geval van 'n provinsiale _ (d) in the case of a provincial

•
'

onderwysinrigting vir 'Mem-- educational institution for.•
Mize of Asiate of albei, onder Coloureds or Asiatics or both,
toesig van 'n mad, aan under the supervision of a
sodanige raad of, as sodanige board, to such board or, if for .

- read om watter rede ook al any reason whatsoever 'such
. nie bestaan nie,aan die Keur- -_ board does not exist, to the.• raad; en - - •Selection Board; _

_.- -
-

. .
.

- ,
. .

. -

. -
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(2) As die Direkleur .weier om enige (2) If the Director declines to appoint -

•
' applikant aanbeveel soos in paragraaf (b) any applicant recommended as. contem-

- ; van subartikel (1) van artikel een-en- plated in paragraph (b) of sub-section (1)

• sewentig beoog, aan te stel of waar nie een
- . van die applikante aldus aanbeveel, deur

of- section seventy-one, or where none of
the applicants so recommended has been

•• - , die Keurraad as 'n geskikte applikant nominated by the Selection Board as a
• aangewys is nie, rapporteer hy die saak suitable, applicant, lie shall report the

aan die Administrateur en beveel aan— matter to the Administrator recommend-
•

(a) dat 'n ander applikant deur hom ing—
vermeld, aangestel word; (a) that some other applicant specified

(b) dat die onderwyserspos weer gead- by him be appointed;
, veneer worth of (b) that the teaching post be re-

(c)
---

dat die onderwyserspos gevul word advertised; or
e' deur die oorplasing daarheen van (c) that the teaching post be filled by
- 'n onderwyser ingevolge artikel the transfer thereto of a teacher in

ses-en-sewentig: terms of section seventy-six:
Met dien verstande dat die Direkteur die Provided that the Director may. without,. betrokke ondewyserspos weer kan last reference to the Administrator. cause the
advertent sonder om die geval na die teaching post - concerned to be re-

J Administrateur te• verwys, as hy saam-
advertised if .he is in agreement with a' steni met 'n aanbeveling ingevolge sub- recommendation made nu terms of sub- •

.., alike! (4) van artikel een-en-sewentig section (4) of section seventy-one.
• gedoen.

I. - (3) Xedere aanbeveling ingevolge para- (3) Every recommendation made in.I grztaf (c) van subartikel (1) van artikel terms of paragraph (c) of sub-section

een-en-sewentig gedoett; word'iieur die (I) of section seventy-one, shall be

Direkteur oorweeg wat 'n applikant considered by the Director who may -

aldus aanbeveel in die betrokke vakante appoint an applicant .so recommended to

pos in 'n permanenty hoedanigheid kan the vacant post concerned in a per-
•

, aanstel. manent capacity. .

;91
.

(4) As die Direktette weier om enige (4) If the Director declines .to appoint
applikant aanbeveel soos in paragraaf (c) any applicant recommended as contem- -
van subartikel (1) van artikel een-en- plated in paragraph (c) of sub-section (1)
sewentig beoog aan - te stel, is die bepa- of "section seventy-one, the provisions of

7 lings van subartikel (2) mutatis mutandis - sub-section (2) shall apply pintails mutan-

van toepassing.
' dis. .

re- . . .
(5) Iedere aanbeveling ingevolge sub- (5) .Every recommendation made in

artikel, (2) of (3) van artikel een-en-sewen- .

terms:Of sub-section '(2) or (3) of section
tig gedoen, word deur.die Direkteur oor- - .

weeg wat enige applikant aldus aanbeveel -
seventy-one, shall be considered by the

. - Director who may appoint any applicant
in die betrokke vakante pos in 'n per-.so recommended to the vacant post con-

-, ma"nente hoedanigheid kan aanstel. cerned in a permanent capacity.
(6) As die Direkteur weier om enige

applikant wat aanbeveel is soos in• sub- (6) If the Director declines to appoint

F'"
artikel (2) of (3) van artikel een-en-sewer- . any applicant recommended as contem--

rig beoog, aan te stel en daar na sy mening - plated in sub-section (2) or (3) of section
ander applikante is wat bevoeg is vir seventy-one and there are in his opinion

%cants who ' are qualified for
_ .
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71 Wanneer 'n geval ingevolge die P°wer 73; When a case is reported to the. had van Admiois-
Admini- bepalings van subartikel (2), (4), (6) of ('7) nawrio Administrator in terms of the provisions
amateur
om 'n van artikel twee-en-seiventig aan die teacher. a of sub-section (2), (4), (6) or (7) of section

.cmdervoser Administrateur gerapporteer word, kan seventy-two, he may act in accordanceaan te std.
by in ooreenstemming met enige aan- with any recommendation. made by the 4
beveling deur die Direkteur gedoen, op- • Director or he may appoint any other

. tree of enige ander applikant in 'n per- applicant in a permanent capacity.".
manente hoedanigheid aanstel.". - -

17. Section seventy-four of the principal Ordi- Amend-Wysitting 17. Artikel vier-en-sewentig van die Hoofordon-
'

• mem of see-van artikcl fiance is hereby amended by— tion 74 of74 van nansie word hierby gewysig deur— OrdinanceOrdon-
nansie 29 . (a) in subartikel (1) na die woord „ aanvul " die - (a) the insertion in. sub-section (1) after the 29 of 1953.

van 1953. word " institution ", where it appears forwoorde „van die datum waarop die hoer
gradering in werking tree of enige Intern the second time, of the words ".as from the
datum of " in te voeg; date of the coming into operation of the

(b).in paragraaf (a) van subartikel (2) die uit- higher grading or any later date ";
drukking „rand wat die toesig bet oor die (1) the substitution in paragraph (a) of sub -

betrokke onderwysinriating en die skool- .
section (2) for the expression " board

komitee daarvan (as daar 'n skoolkomitee having the supervision of the provincial
is); of" deur die uitdrukking ., liggaatn wat . educational institution concerned and the
ingevolge hierdie Ordonnansie bevoeg is school committee thereof (if any); or" of .

om 'n aanbeveling te doen betreffende die the words " body which in terms of this .
•

aanstelling van 'n onderwyser in 'n perma- Ordinance is competent to make a record-
,

nente hoedanigheid; of " te vervang; en mendation concerning the appointment of
• or permanentcapacity;(c) in paragraaf• (b) van subartikel .(2) die a teacher in a p

-.,

woorde „ raad of skoolkomitee " deur die and

woord „ liggaam "•

te vervang. (c) the substitution in paragraph (6) of sub-
section (2) for the words " board or school 4.

ritgage.
' - 18. Artikel vyfren-seiventig van die Hoofordon- , - committee " of the word " body "..

95 vad nfinlie word hierby gewysigideut— . -
'

Won- -
.

Mange 21 - (a) subartikel (1) deur •die -Volgende subartikel 18. Section seventy-five_ of the principal amend-
wn 1953.ment of see-te vervang: '

Ordinance is hereby amended by— lion 75 of S, „(1) Ondanks andersluidende bepa- (a) the substitution .for sub-section (1) of the "1Ordinance953 -

lings in hierdie Ordannansie vervat, waar folloWing sub -section: -
---.

• enige vakature in enige onderwyserspos •

" (1).Notwithstanding anything to theontstaan, kan enige onderwyser wat die
contrarynodige kwalifikasies besit in sodanige in this Ordinance contained,

vakature in 'n permanente hoedanigheid -
• .

.where any vacancy occurs in any teaching ,.

• aangestel word— post, any teacher holding the necessary
qualifications may be appointed' to such

(a) deur die. Direkteur, met die aan- -
post in a permanent capacity—,. -

beveling -van ille liggaam wat in-...
.

- gevolge hierdie Ordonnansie - (a) by the Director, with the reeom-
• ' bevoeg is mn 'n - aanbeVeling te mendation of the body which in

doen betreffende die aanstelling terms of this Ordinance is corn- -

van 'n onderwyser in 'n perma- . petent to make a recommendation -,
nente hoedanigheid; of concerning the appointment of a

- (6) deur die Administrateur, sonder
- - teacher in a permanent capacity;

.
. die aanbeveling van sodanige or

- liggaam, - -

1'

I



geval aan die Administrateur en beveel appointment -to the frest-E
aan dat 'n ander applikant deur hom the matter to the Administrator - re
vermeld, aangestel word of die Direkteur mending that some other applicant
kan die betrokke onderwyserspos weer . specified by him be appointed or the

ID
. laat adverteer sonder om die geval na

die Administrateur te vcrwys as by sea
Director may, without reference to the
Administrator, cause the teaching post

stem met 'n aanbeveling ingevolge sub- concerned to be re-advertised If he is - in
artikel (4) van artikel een-en-sewentig . agreement - with a recommendation made
gedoen of as dear geen ander applikante • in terms of sub-section (4) of .section

-
. is wat na sy mening bevoeg is vir aanstel- • sera:ow:ie• or if there is - in his - opinion . ,

ling in die pos nie. no other applicant qualified - for appoint- . . ,

(7) As 'n hoofonderwyser en skool- meat in the post.
•

komitee of liggaam in artikel twee-en- -
• (7) If a principal teacher and schoolvyifig genoem. of 'n mad of die Rear-

. committee, or body referred to in section •raad weier of in gebreke' bly om 'n .aan- fifty-two or the board or the Selectionbeveling te doen soos in subartikel .(1).
refuses or neglects to make a(2) of '(3) van artikel een-ea-sewentig Board

•
beoog, rapporteer die Direkteur die geval recommendation as contemplated in sub-

, ,

• aan die Administrateur en beveel aan— section (I), (2) or (3) of section seventy-

Rae. the Director shall report•the.
(a) dat 'n applikant deur horn vermeld, to the Administrator recommending—

matter

aangestel word; of
(b) dat die onderwyserspos gevul word (a) that an applicant specified by him

•

appointed;•

deur die oorplasing daarheen van be

'n onderwyser ingevolge artikel ses- (b) that the teaching post be filled by
en-sewenttg: the transfer thereto of a teacher in

Met lien verstande dat die Direkteur die terms of section seventy-six:

D ..

betrokke onderwyserspos weer kan laat Provided that the Director may, without
adverteer sander „am die geval na die _ reference to the Administrator, cause the
Adthinistrateur te verwys,

-
- '' leaching- post_to be re-advertised.

. ;
,.. •

-

-.4.
•

- -
. .

. • -
1

I



s - die onderwyserspos, wat by in 'n iecommendation of such body,
.

permanente hoedanigheid beklee, af- /1 if the teaching post, held by him in a- geskaf word. of as by 'n lid is van die permanent capacity, is abolished or -

aflospersoneel in artikel sewe-en-sewentig if he is a member of the relieving staff
genoem "; en . referred to in section seventy-seven.";

• (b) in subartikel (2) die uitdruklcing „ sodanige and 4raad of skoolkomitee (as daar 'n skool- (b) the substitution in sub -section (2) for the
komitee is)" deur die woorde „ sodanige expression "such board or school coin-
liggaam " te vervang. mittee (if any)" of the words " such

".
;Wraiths 19. Artikel ses-en-seiventig van die Hoofordon- body.
7°erei nansie word hierby gewysig deur— 19. Section seventy-six of the principal Ordi- Amend-
Orden-
Sant 29 (a) subartikel (1) deur die volgende subartikel nance is hereby amended by—

mane of see.
don 76 ofran 1953.ordinancete vervang: " (a) the substitution for sub -section (1) of the alanSernsia by

artikel 21 „ (1) Ondanks andersluidende bepa- following sub -section: .
by section

van Melon. lings in hierdie Ordonnansie vervat„ kan 22 ofDusk 18
to 1958. enige onderwyser wat in 'It onderwysers- " (1) Notwithstanding 'anything to the `&rdna•

pos in 'n permanente hoedanigheid aan- contrary in this Ordinance contained, any
gestel is, na enige ander onderwyserspos teacher appointed to a teaching post in

. in 'n permanente •• boedanigheid oor- a permanent capacity may be transferred
geplaas word— to any other teaching post in a perma-

(a) deur die Direkteur, met die aan-

•

. nent capacity—

beveling van die liggaarn wat (a).by the Director, with the recom-

ingevolge hierdie Ordonnansie mendation of the body which in
bevoeg is om ii aanbeveling te terms of this Ordinance is corn-,

doen betreffende die aanstelling petent to make a recommenda-
van 'n onderwyser in 'n perma- tion concerning the appointment
nente hoedanigheid en met die - of a teacher in a permanent. .

•

toestemming van-
- -

sodanige onder- capacity, and with the consent of 4
wyser; 'of such teacher; or

—

•

•
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No. 155 (Administrateurs-), 19631 - No. 155 (Administrator's), 1963.]
PROKLAMASIE PROCLAMATION

DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE

li
BY TILE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

PROVINSIE TRANSVAAL . PROVINCE OF TRANSVAAL.

Nademaal die Stadsraad van Germiston 'n versoek-
',- - Whereas the City Council of Germiston has petitioned,skrif, ingevolge die bepalings van artikel vier van die under the provisions of section four of the Local Authori-ties LocalAuthorities Roads Ordinance, 1904 ", ingedien - •

ties Roads Ordinance, 1904, for the proclamation, as ahet om die proklamering tot 'n publieke pad van 'n public road, of a certain road situated in the Municipalitysekere pad in die Munisipaliteit Germiston gelee; of Germiston;
En nademaal daar aan die bepalings van artikel vyf van And whereas the provisions of section five of the said

r...
genoemde Ordonnansie voldoen is en geen besware teen Ordinance have been complied with and no objections todie proklamering van genoemde pad ingedien is nie; the proclamation of the said road have been lodged;En nademaal dit dienstig geag word dat genoemde pad And whereas it is deemed expedient that the said road •t-'"
geproklameer meet word; should be proclaimed;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede Now, therefore, under and by virtue of the powers-/ wat by artikel vier van genoemde Ordonnansie, gelees met vested in me by section four of the said Ordinance, readartikel tagtig van die Grondwet van die Republiek van with section eighty of the Republic of South AfricaSuid-Afrika, 1961, aan my verleen word, hierby die pad Constitution Act, 1961, I do hereby proclaim as a public
soos omskryf in die bygaande Bylae en soos aangedui op' mad the road as described in the Schedule hereto, andr' Kaart L.G. No. A.4335/60, tot 'n publieke pad prokla-

as shown on Diagram S.G. No. A.4335/60. -

meer. \ Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-fourth
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Vier-

day of July, One thousand Nine hundred and Sixty-three.en-twintigste dag van Julie Eenduisend Negehonderd
Drie -en-sestig. F. H. ODENDAAL,

go
F. H. ODENDAAL, Administrator of the Province of Transvaal.

Administrateur van die Provinsie Transvaal. T.A.L.G. 10/3/1/32.
T.A.L.G. 10/3/1/32.

.' BYLAE. . SCHEDULE.

i —
OMSKRYWING VAN PAD.—MUNISIPALITEIT GERMISTON.

— •

DESCRIPTION OF ROAD.—GERMISTON MUNICIPALITY.

'n Pad, 80 Kaapse voet breed oor die restant van A road 80 'Cape feet wide, over the remainder of
V gedeelte van die plaas Elandsfontein No. 90, Registrasie- portion of the farm Elandsfontein No. 90, Registration

afdeling I.R., vanaf die suidoostelike grens van Wych- Division I.R., from the south-eastern boundary of Wych-

woodweg in 'n suidoostelike rigting vir 'n afstand van wood Road in a south-easterly direction for a distance of
ongeveer 786 Kaapse voet tot by die noordwestelike grens approximately 786 Cape feet to the north-western boun-

ti van Blaneweg soos meer volledig aangedui met die letters dary of Blane Road as more fully indicated by the letters

[ ABCE op Kaart L.G. No. A.4335/60.. ABCE on Diagram S.G. No. A.4335/60.

r No. 156 (Administrateurs-), 1963.] No. 156 (Administrator's), 1963.] '

PROKLAMASIE PROCLAMATION
DEUR SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE

I>
.

PROVINSIE TRANSVAAL. ' PROVINCE OF TRANSVAAL.
--- - , •—• -• '

Nademaal die Stadsraad van Germiston 'n versoek- Whereas the City Council of Germiston has petitioned,
• skrif, ingevolge die bepalings van artikel vier van die under the provisions of section four of the Local Authori-" Local Authorities Roads Ordinance, 1904 ", ingedien ties Roads Ordinance, 1904. for the proclamation, as a

• het om die proklamering tot 'n publieke pad Van 'n sekere public road, of a certain road situated in the Municipality
pad in die Munisipaliteit Germiston gele8; of Germiston; .„

En nademaal daar aan die bepalings van artikel vyf And whereas the provisions of section five of the said
van genoemde Ordonnansie voldoen is en geen besware Ordinance have been complied with and no objections to
teen die proklamering van genoemde pad ingedien is nie; the proclamation of the said road have been lodged;

En nademaal dit dienstig geag word dat genoemde pad And whereas it is deemed expedient that the said road
11. geproklameel moet word; should be proclaimed;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
.

Now, therefore, under and by virtue of the pwoers
wat by artikel vier van genoemde Ordonnansie, gelees vested in me by section four of the said Ordinance, read
met artikel tagtig van die Grondwet van die Republiek with section eighty of the Republic of South Africa Con-
van Suid-Afrika, 1961, aan my Nerleen word, hierby die stitution Act, 1961, I do hereby proclaim as a public road
pad soos omskryf in die bygaande Bylae en soos aangzdui the road as described in the Schedule hereto, and as shown
op Kaart L.G. No. 1749/62, tot 'n publieke pad prokla- on Diagram S.G. No. 1749/62.
meer. Given under.my Hand at Pretoria on this Twenty-fourth

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die day of July, One thousand Nine hundred and Sixty-three.
Vier-en-twintigste dag van Julie Eenduisend Negehonderd F. H. ODENDAAL,
Drie-en-sestig.

F. H. ODENDAAL, Administrator of the Province of Transvaal.

Administrateur van die Provinsie Transvaal. • T.A.L.G. 10/3/1/40.,

T.A.L.G. 10/3/1/40.
SCHEDULE.

BYLAE. - ,

OMSKRYWING VAN PAD.—MUNISIPALITEIT GERMISTON. DESCRIPTION OF ROAD.—GERMISTON MUNICIPALITY.

'n Pad ongeveer 50 Kaapse voet breed met begin- en A Road approximately 50 Cape feet wide, with Corn-

eindpunte van ongeveer 100 Kaapse voet breed, vanaf 'n mencing and terminating points of approximately 100

punt op die Germiston-Acaciavieg in die dorp Primrose; Cape feet wide, from a. point on the Germiston -Acacia
daarvandaan in 'n algemene oostelike rigting oor die Road in Primrose Township; thence in a generally eastern

• Restant van gedeelte van die plaas Driefontein No. direction over die Remainder of Portion of the farm
87—I.R. vir 'n afstand van ongeveer 1,419 Kaapse voet, Driefontein No. 87—I.R. for a distance of approximately
om te eindig by die aansluiting daarvan met Scholtz- en

'
- 1,419 Cape feet terminating at its junction with Scholtz and

Endstraat in die - dorp Witfield, soos meer volledig aan- End Streets in Witfield Township, as more fully indicated
gedui met die letters A tot 0 op Kaart L.G. No. 1749/62. by the letters A to 0 on Diagram S.G. No. 1749/62.
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•

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.
' -

ADMINISTRATOR'S NOTICES. - • i
..

Administrateurskennisgewing No. 449.] [17 Julie 1963. Administrator's -Notice No. 449.] . -. . . _ .417.161y, 1963.
'

1

MUNISIPALITEIT WITRIVIEW—VOORGESTELDE
' WHITE RIVER - MUNICIPALITY.—PROPOSED i• VERANDERING VAN GRENSE. . ALTERATION-

OF 'BOUNDARIES. .

. , • Notice is hereby given in terms of section ten of the

Ingevolge artikel tier) van die Ordonnansie op Plaaslike Lcical Government Ordinance, 1939; that the - owners of a
-

.

Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die eienaars certain portion of the farm White River No. 64—J.U.,
-van 'n sekere gedeelte van die plaas Witrivier No. 64—J.U., District of

-: elspruit, have petitioned the Administrator
distrik Nelspruit, die Administrateur veisoek het dat by praying that he may in the exercise of the powers con-

die bevoegdhede aan hom verleen by-subartikel (7) van ferred on him by sub-section (7) of Section nine of the said . .

artikel nege van genoemde Ordonnansie uitoefen deur die Ordinance, alter the boundaries' 'of the White River
grense van die Munisipaliteit Witrivier te verander deur Municipality by the excision therefrom of the property --..

die eiendom in die bygaande Bylae omskryf, daarvan uit te described in the Schedule hereto. .

sny. - - . It shall be competent for all persons interested, - Within ....)

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 30 days of the first publication hereof in the Provincial
dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsidle Gazette, to present to the Administrator a counter-petition ,

Koerant aan die Administrateur 'n teenversoekskrif voor setting forth the grounds of opposition to the above pro - - '

ls.
te 16 met vermelding van die gronde van. beswaar teen

posa
.

1genoemde voorstelle. • T.A.L.G. 3/2/74., . . .

T.A.L.G. 3/2/74. . .

- , SCHEDULE.
• BYLAE. . -

. • Whim RIVER MUNICIPALITY.—PORTION IN RESPECT l

OF WHICH EXCISION IS APPLIED. •

MUNISIPALITEIT WITRIVIER.—GEDEELTE WAAROM Portion 124 of the farm White River No. -
64—J.U..

AANSOEK GEDOEN IS OM TJITSNYDING. District of White River, in extent 3.1485 morgen, as •

Gedeelte 124 van die plaas White - -River No. 64—J.U.. represented by Diagram .S.G. No. A.5526/52 (formerly'
distrik Witrivier, groot 3.1485 morg, soos•voorgestel deUr known as Consolidated Ed No. 18, in the township of
Kaart L.G. No. A.5526/52 (voorheen bekend as Gekon- White River). .

.solideerde Erf No. 18, Dorp White River). . . 17-24-31 s.

-
• ,

Administrateurskennisgewing No. 481.] [31 Julie 1963. Administrator's Notice No. 481.] [31 July 1963.

VERLEGGING EN VERBREDING.—OPENBARE DEVIATION AND WIDENING.—PUBLIC ROAD. \IPAD, DISTRIK PRETORIA. DISTRICT OF PRETORIA. •

. -.,
. .

J

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak It is hereby notified for general information' that the `.-

dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die Administrator has approved, after investigation and report.
Padraad Padraad van. Pretoria. goedgekeur het dat Provinsiale by the -Road Board of Pretoria, that Provincial road No.'
pad No. P39- 1 oor. die plaas Mooiplaats No. 355—J.R., P.39-1 traversing the farm Mooiplaats No. 355—J.R., ."1

•distrik Pretoria, ingevolge paragraaf (d) Van subartikel (1) District of Pretotia, shall be deviated and widened•to 120 •I
1van artikel vyf en artikel drie van die Padordonnansie, Cape feet in terms of- paragraph (d) of sub-section (1). of

1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957), verle en verbreed section five and section three of the Roads Ordinance, `

word na 120 Kaapse voet soos op bygaande sketsplan 1957 (Ordinance No. 22 of 1957). as indicated on the
aangetoon word. sketch plan subjoined hereto. •

.

• , D.P. 01-012-23/21/P.39-1. • D:P. 01-012-23/21/P.39-1. ` -.,

. .
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Administrateurskennisgewing No. 478.] [31 Julie 1963. Administrator's Notice No. 478.]
• [31 July 1963.

' - OPENING VAN OPENBARE PAD.—DISTRIK OPENING OF PUBLIC ROAD.—DISTRICT OF
-

. MARICO. . -MARICO.
. . • • . . . . . .

Dit word vir algemene inligting bekendgemaak dat die It is hereby notified for general information that the
Administrateur, na ondersoek en verslag deur die Padraad• Administrator has approved,. after investigation and report
van Marico, goedgekeur het dat 'n openbare distrikspad by the Road Board of Marico, that a public district road,
oar die plase Witkleigat No. 13—K.O., Ruitjesvlakte No.. traversing - the farms Witkleigat No. 13—K.O.„ Ruitjes-

•
t—J.0., Logaga No. 124—K.P., Putfontein No. 2J.P., vlakte No. 1—J.O., Logaga No. 124—K.P., Putfontein No.
Spitzpunt No. 6—J.P. en Nietverdient No. 7—J.P., dis- 2—J.P., Spitzpunt No. 6—J.P. and Nietverdient No. 7—
trik Marico; soos op bygaande sketsplan aangetrion, inge- J.P., District of Marico, shall- exist in terms of paragraphs
volge paragrawe (a) en (c) van subartikel (1) van artikel (a) and (c) of sub-section (1). of section five of the Roads
vyf van die Padordonnansie; 1957 (Ordonnansie No. 22 Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), as shown on

van 1957), sal bestaan. - the sketch plan subjoined hereto.. . . . ,

. D.P. 08-083-23/22/2039.
-

. D.P. 08.083-23/22/2039. 41
_ -
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